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Dilezité upozornéni

Tento manual je uréen pouze pro technicky personal, ktery ma prisludnou kvalifikaci pro instalaci. Zadna
z informaci, kterou obsahuje tento material neni urena pro finalniho uzivatele. Tento manual je uréen pro
pohon pro gardzova vrata SPIN11KCE a nesmi byt pouzit pro jiné vyrobky. Pohon SPIN11KCE je urcen
k automatizaci sekénich a vyklopnych vrat, kazdé jiné pouZiti je nevhodné a tudiz je zakdzano podle platnych
pfedpisu. Vyrobce doporucuje precist si pozorné alespon jednou veSkeré instrukce pfedtim, nez pfistoupite
k vlastni instalaci. Je Vasi povinnosti provést vSe tak ,bezpecné®, jak to jen jde. Instalace a udrzba musi
byt provadéna vyhradné kvalifikovanym a zkuSenym personalem, a to dle nasledujicich Ceskych norem
a vladnich nafizeni:

- Zdkon €. 22/1997 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zakonu, v platném
znéni.

- Narizeni viady ¢. 378/2001 Sb., kterym se stanovi bliZzsi poZadavky na bezpecny provoz a pouZzivani stroju,
technickych zarizeni, pfistroju a nafadi, v platném znéni .

- Nafizeni viady ¢. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na elektricka zafizeni nizkého napéti.

- Nafizeni vidady ¢. 616/2006 Sb. o technickych poZadavcich na vyrobky z hlediska jejich elektromagnetické
kompatibility, v platném znéni.

- Narizeni viady ¢. 426/2000 Sb., kterym se stanovi technické poZadavky na radiova a na telekomunikacni koncova
zafizeni, v platném znéni.

Nekvalifikovany personal nebo ti, ktefi neznaji aplikované normy v kategorii ,Automatizace, se musi zdrZet instal-
ace. Pokud nékdo provozuje tento systém, aniz by respektoval aplikované normy, je pIné zodpovédny za pfipadné
Skody, které by zafizeni mohlo zpusobit!
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1. Upozornéni

Dulezita bezpecnostni opatieni pro instalaci.
Upozornéni: Nespravné provedenad instalace mlze zplsobit poranéni osob a $kody na majetku!

Tento instruktaZni manual obsahuje dulezité informace, které se tykaji bezpecnosti pfi instalaci. Proto je naprosto nez-
bytné, abyste si precetli vSechny instrukce jesté predtim, nez zagnete instalaci provadét. Uschovejte dobfe tento manual
pro jeho pfipadné pozdéjsi pouziti.

V tomto manuadlu jsou uvedeny udaje, upozornéni a dalsi informace, které jsou spole¢né pro vSechny vyrobky, pro jejichz
vyrobni fadu je pouzivano oznacéeni ,,SPIN“. Popis jednotlivych vyrobku je uveden v kapitole ,2. Popis vyrobku*.
Vzhledem k nebezpeéim, kterd mohou hrozit béhem instalace a pouzivani SPINu, je z dlvodu zajisténi maximalni
bezpecnosti nutné, aby instalaéni technik postupoval v naprostém souladu se zakony, normami a predpisy. V této kapi-
tole jsou uvedena v§eobecnd upozornéni; dalsi dllezitd upozornéni jsou uvedena v kapitole ,3.1 Pfedbézna kontrola“
a ,5. Kolaudace a uvedeni do provozu“.

Pozor: Podle nejnovéjsi evropskeé legislativy se na realizace automatizovanych vrat nebo bran vztahuje Smérnice
98/37/EU (Smérnice pro strojni zafizeni) a dale je nutné vzit v Uvahu nésledujici normy: EN 12445; EN 12453
a EN 12635, na jejichz zakladé je pak mozné vystavit pfislusné prohlaSeni o shodeé!

Tento manual je urCeny pouze pro kvalifikovany technicky personal, ktery je opravnén zafizeni instalovat.
S vyjimkou pfilohy ,Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele prevodového pohonu SPIN“, kterou je instalacni
technik povinen oddélit od tohoto manualu, nejsou Zadné dalSi informace obsazené v tomto manualu uréené pro
koncového uzivatele zarizeni!

* Pripadné pouzivani SPINu, které by bylo v rozporu s témito instrukcemi, je zakdzané; nevhodné pouzivani zafizeni
miize byt zdrojem nebezpeéi a zplsobit zranéni osob nebo $kody na majetku.

* Pred tim, nez zagnete zafizeni instalovat, je nutné, aby byla provedena analyza pfipadnych rizik, ktera musi obsahovat
prehled zakladnich bezpeénostnich pozadavkl stanovenych v pfiloze |. Smérnice pro strojni zafizeni a dale v ni musi
byt uvedena pfislusna pfijata feSeni téchto rizik. Pfipominame, ze analyza rizik je jednim z dokumentd, ze kterych se
sklada ,servisni knizka“ automatizaéni techniky.

* Na zakladé dané situace pro aplikaci a po zvazeni pfipadnych moznych rizik zjistéte, jestli nebudou zapotiebi dalsi
komponenty, aby mohla byt automatizace vybavena pohonem SPIN fadné dokonéena; v Uvahu je nutné vzit napfiklad
nasledujici rizika: naraz, sevreni, pfiskfipnuti, tazeni atd. a dalsi podobna nebezpedi.

* Na zadné &asti zafizeni neprovadéjte zadné upravy, jestlize takové Upravy nejsou vyslovné uvedeny v tomto manualu;
podobné ¢innosti by mohly byt pfi¢inou nespravné funkénosti zafizeni; spole¢nost TECHNOPARK CZ s.r.0. se zfika
jakékoli odpovédnosti za skody zplsobené upravenymi vyrobky.

* Béhem instalace a pouzivani zafizeni zajistéte, aby do fidici jednotky a ani do dalSich otevienych ¢asti zafizeni nepro-
nikly zadné pevné Castice nebo kapaliny; v pfipadé, Ze by doSlo k takové situaci, obratte se na technicky servis
spole¢nosti TECHNOPARK CZ s.r.0.; pouzivani SPINu za takovych podminek by mohlo byt nebezpeéné.

* Automatizaéni techniku neni mozné pouzivat pfed jejim uvedenim do provozu podle instrukci uvedenych v kapitole
»D. Kolaudace a uvedeni do provozu®.

* Obalové materialy v nichz je zafizeni SPIN dodavano, musi byt znehodnoceny v naprostém souladu s mistné platnymi
nafizenimi.

* V pfipadé poruchy, kterou nelze odstranit podle instrukci uvedenych v tomto manualu, se obrafte na technicky servis
spole¢nosti TECHNOPARK CZ s.r.o0..

e V pfipadech, kdy doslo k reakci automatickych vypinacl nebo pojistek, je pfed jejich opétovnym uvedenim do provozu
nebo vymeénou nutné zjistit a odstranit poruchu.

* Predtim, nez budete zasahovat do vnitfnich svorek, které jsou umistény pod krytem zafizeni SPIN, odpojte véechny
napéajeci okruhy; jestlize je vypinaci zafizeni mimo dohled, opatfete jej vystraznou tabulkou: ,POZOR NA ZARIZENI
JE PROVADENA UDRZBA*.
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2. Popis vyrobku

SPIN patfi do vyrobni fady prevodovych pohon0, které jsou uréeny k automatizaci sekénich vrat a po jeho doplnéni
o pfisludenstvi SPA5, které neni sou€asti baleni, je pohon ur€en k automatizaci vyklopnych vrat vybavenych pruzinovym
mechanizmem nebo protizavazim, a to jak pro vyklopna vrata s hornim vedenim kfidla, tak pro vrata s kloubovym vy-
klopnym mechanismem.

SPIN je pohanén elektrickou energii, v pfipadé vypadku dodavky napajeciho napéti z elektrické rozvodné sité je mozné
prevodovy pohon odblokovat a ovladat vrata ruéné.

Typ modelu Prevodovy pohon | Vodici profil Bezdratovy prijimac Bezdratovy vysilaé¢
SPIN 11KCE SN6011 3m Zabudovany FLO2R-S*

Ohledné typologie dalkovych ovladacii, které je mozné pouzivat, odkazujeme na kapitolu ,,4.5 Pfijimaé radiovych vin“.

2.1 Omezeni pouziti

Parametry souvisejici s vykonem vyrobku fady SPIN jsou uvedeny v kapitole ,8. Technické parametry“ a jedna se o jediné
hodnoty, na jejichz zakladé je mozné spravné vyhodnotit vhodnost konkrétniho pohonu pro danou aplikaci.

Konstrukéni parametry vyrobkd SPIN je pfeduréuji pro aplikaci na sekéni nebo vyklopna vrata, a to na zakladé omezeni,
kterd jsou uvedena v tabulkach 2, 3 a 4.

Tabulka 2: Omezeni pouziti pfevodovych pohon( SPIN

Typ modelu | SEKCNi vrata VYKLOPNA vrata s hornim ve- | VYKLOPNA vrata s kloubovym
denim kfridla (s pfisluSenstvim | vyklopnym mechanismem
SPA5) (s prislusenstvim SPA5)
Vyska Sitka Vyska Sitka Vyska Sitka
SPIN 11KCE 2,4m 3,7m 22m 3,5m 2,8m 3,5m

Nl 2 J

Rozméry uvedené v tabulce 2 jsou pouze informativni a slouzi jen k odhadnuti maximalni hodnoty. Skute¢na vhod-
nost SPINu pouzitého pro automatizaci konkrétnich vrat zavisi na stupni vyvazenosti vrat; na tfeni ve vodicich profilech
a na dalSich vlivech a to i nahodilych, jako je napfiklad tlak vyvinuty pdsobenim vétru nebo vyskyt ledu, takové vliivy mohou
omezit pohyblivost kfidla vrat.

4 | Spin 11KCE
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Spin 11KCE stropni pohon pro garazova vrata

Kvlli kontrole skuteéného stavu je naprosto nezbytné zméfit silu, ktera je nutna pro uvedeni kfidla vrat do chodu a pro
udrzeni vrat v chodu po celé délce jejich drahy, a dale je nutné zkontrolovat, jestli tato sila nepfevysuje ,nominalni kroutici
moment®, ktery je uveden v kapitole ,8. Technické parametry“; kromé toho je kvUli stanoveni poétu cykll za hodinu a poctu
po sobé jdoucich cykll vzit v Gvahu i Udaje uvedené v tabulkach 3 a 4.

Na zakladé vysky vrat je mozné stanovit maximalni pocet cykld za hodinu a maximalni pocet po sobé jdoucich cykl(,
zatimco na zakladé sily nutné pro uvedeni kfidla vrat do chodu je mozné stanovit procentualni sniZzeni pocétu cykl{;
jestlize je napfiklad kfidlo vrat vysoké 2,2 m, bylo by mozné provadét 12 cykll / hodinu a 6 po sobé jdoucich cyklu, ale
jestlize je pro uvedeni kfidla vrat do chodu nutna sila 250 N, bude nutné snizit pocet cykli na 70 %, takze vysledek je
8 cykll / hodinu a pfiblizné 4 po sobé jdouci cykly.

Aby nedoSlo k prehrati, je Fidici jednotka vybavena omezova¢em, ktery pracuje na zakladé kontroly namahani pohonu
a délky pracovnich cykll a zasahne v pfipadé, Ze je pfekroen maximalni povoleny limit.

Poznamka: 1 kg = 9,81 N, takze napfiklad 500 N = 51 kg.

ab A ODmeze 3 0 A e o|F:
Vyska kfidla v metrech Max. pocet cykli/hodinu Max. pocet po sobé jdoucich cykit
Az do 2 16 8
2-2,5 12 6
2,5-2,8 10 5

Tabulka 4: Omezeni v zavislosti na sile nutné pro uvedeni kfidla vrat do chodu

Sila v N nutna pro uvedeni kfidla do chodu Procentualni omezeni cykli SN6011
AZ do 200 100 %

200-300 70 %

300-400 25 %

2.2 Typicka sestava zafizeni

Na obr. 3 je zachycena typicka instalace pro sekéni vrata.

SPIN

Fotoclanky

Fotoclanky na sloupku
(obr. 4)

Primarni bezpeénostni
lista

Majak se zabudova-
nou anténou

Kli¢ovy pfepinaé
Dalkovy ovladaé

/
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AN 5 /

Na obr. 4 a 5 jsou znazornény typické instalace pro vyklopna vrata s kloubovym vyklopnym mechanismem a pro vyklopna
vrata s hornim vedenim kfidla.

Upozornéni: V pfipadé provadéni instalace u vyklopnych vrat je nutné pouzit pfislusenstvi SPA5!
2.3 Prehled kabelt

U typické sestavy zafizeni uvedené na obrazku 4 jsou znazornény i kabely nutné pro zapojeni pouzitého pfislusenstvi;
v tabulce 5 jsou uvedeny technické parametry kabeld.

Pozor: Pouzité kabely musi byt vhodné pro dany typ instalace; doporu€ujeme napfiklad kapel typu HO3VV-F, jestlize
je tento kabel natazen ve vnitfnim prostfedi.

Tabulka 5: Prehled kabell

Zapojeni Typ kabelu Maximalni povolena délka
A: Majak s anténou 1 ks kabel 2x0,5 mm?2 20 m
1 ks stinény kabel typ RG58 20 m (doporucCujeme kratsi nez 5 m)
B: Fotoclanky 1 ks kabel 2x0,25 mm?2 pro vysila¢ TX 30 m
1 ks kabel 4x0,25 mm2 pro vysila¢ RX 30 m
C: Kli¢ovy prepina¢ 2 ks kabel 2x0,5 mmz2 (poznamka 1) 50 m
D: Primarni bezpecnostni lista 1 ks kabel 2x0,5 mm2 (poznamka 2) 30 m

Poznamka 1: Dva kabely 2 x 0,5 mm2 mohou byt nahrazeny jedinym kabelem 4 x 0,5 mm2.
Poznamka 2: V pfipadé zapojeni bezpecnostnich list nainstalovanych na vrata, je nutné pfijat vhodna opatfeni, ktera
zajistuji spojeni i v okamziku, kdy je kfidlo vrat v pohybu.

3. Instalace

Upozornéni: Instalace SPINu musi byt provedena kvalifikovanym personalem v souladu se zakony, normami a predpisy
a podle instrukci uvedenych v tomto instruktaznim manualu.

3'1 Predbezna kontrOIa K C 2970mm D 380mm

Predtim, nez zacnete provadét instalaci SPINu, je : , _
nutné provést nasledujici kontroly: - - : . e

¢ i 2
e Zkontrolujte a ujistéte se, Ze po provedeni instalace : L ; B 0:400mm
Ive =
i

nebude zadna &ast vrat zasahovat do vefejnych pros-
tor, jako je napf. cesta nebo chodnik.

* Zkontrolujte, jestli jsou v8echny materialy, které budou
pfi instalaci pouzity, v perfektnim stavu, jestli odpovidaji
danému pouziti a splfiuji pozadavky stanovené nor-
mami.

* Zkontrolujte, jestli je konstrukce vrat vhodnd k tomu,
aby mohla byt vrata vybavena automatizaéni technikou.

A 40:400mm

|
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200mm

200mm

300mm

—- -—

E 65-300 mm

N = - U J

e Zkontrolujte, jestli je sila a rozméry vrat v ramci limitnich hodnot stanovenych pro pouziti, hodnoty jsou uvedeny
v kapitole ,2.1 Omezeni pouziti“.

e Zkontrolujte podle udajii uvedenych v kapitole ,8. Technické parametry”, jestli je statické tfeni (ij. sila nutna k uvedeni
vrat do pohybu) nizsi nez polovina ,maximalniho kroutictho momentu® a jestli je dynamickeé tfeni (ij. sila nutna k tomu,
aby byla vrata udrzena v chodu) niz§i nez polovina ,jmenovitého kroutictho momentu®; doporu¢ujeme, aby u vyse
uvedenych sil byla ponechana rezerva 50 %, protoze nepfiznivé povétrnostni podminky mohou tfeni zvysit.

¢ Zkontrolujte po celé délce drahy, jestli se u vrat nevyskytuji, jak pfi jejich zavirani, tak pfi otevirani, mista s vétsi intenzitou
tfeni.

* Zkontrolujte pevnost koncovych mechanickych zardzek a ujistéte se, Zze nehrozi nebezpedi, Ze by vrata mohla vyskocit
z vodicich profild.

* Zkontrolujte, jestli jsou vrata dobfe vyvazena, to znamena, Zze se samovolné nesmi uvést do chodu poté, co byla
zastavena v kterékoli pozici.

* Zkontrolujte, jestli jsou jednotlivd mista, kam bude nainstalovano pfisluSenstvi (fotoclanky, tladitka atd.), zvolena
takovym zplsobem, aby nebyly tyto komponenty vystaveny naraziim a dale zjistéte, jestli je povrch uréeny pro jejich
instalaci dostate¢né pevny.

* Zkontrolujte, jestli budou k dispozici minimalni a maximalni prostorové pozadavky, uvedené na obr. 6 a 7.

¢ Zkontrolujte a zajistéte, aby ruéni odblokovani bylo umisténo ve vySce mensi nez 1,8 m.

e Zajistéte, aby nedoslo k ponofeni komponentl, z nichz se automatizaéni technika sklada, do vody nebo do jinych
kapalin.

¢ Nenechavejte jednotlivé komponenty SPINu v blizkosti zdroj tepla a ani je nevystavujte plsobeni plamen(; takové
okolnosti by je mohly poSkodit a ovlivnit negativné jejich funkénost anebo byt pfi¢inou pozaru nebo nebezpeénych
situaci.

* V pfipadé, Ze jsou vrata opatfena dalSim vnitfnim vstupem, je nutné se uijistit, Ze takovy otvor neomezi normalini chod
vrat; pfipadné zajistéte vhodny blokovaci systém.

* Jestlize jsou vrata, ktera maji byt vybavena automatizalni technikou, vyklopného typu, zkontrolujte rozmér
E na obr. 8, tj. minimalni vzdalenost mezi horni plochou ocelového vodiciho profilu a nejvy§§im bodem, dosazenym
horni hranou vrat. Pokud tyto podminky nejsou spinény, neni mozné SPIN nainstalovat.

e Zapojte zastréku napajeciho kabelu SPINu do elektrické zasuvky, ktera je opatfena bezpeénym uzemnénim.

» Elektrické napajeci vedeni musi byt chranéno vhodnym termo-magnetickym a rozpojovacim zafizenim.

3.2 Montaz SPINu

Montaz SPINu se sklada ze 2 casti:
* Montaz pfevodového pohonu na ocelovy vodici profil (viz kapitola 3.2.2).
* Montaz pfevodového pohonu na strop (viz kapitola 3.2.3).

3.2.1 Zkompletovani vodiciho profilu SNA11
Vodici profil SNA11 je uz zkompletovany. Jedinou operaci, kterou je nutné provést, je napnuti femene pomoci matky M8
(H) a to tak, aby byl femen dostateéné tuhy.

Spin 11KCE | 7
stropni pohon pro garazova rata



Spin 11KCE stropni pohon pro garazova vrata

3.2.2 Montaz prevodového pohonu na vodici profil

1. Smontujte pfevodovy pohon SPIN s hlavou vodiciho profilu (B); pak jej pfipevnéte podle obrazku 9 pomoci 4 Sroubu
V6.3x38.

2. Pohon mUize byt nato¢eny do tfi riznych smeérq, viz obr. 10.

N

NG 0

3.2.3 Montaz prevodového pohonu na strop

1. S pfihlédnutim ke kétdm A a B uvedenym na obr. 6, vyznalte ve stfedu nadprazi dva body pro pfipevnéni pfedni
konzoly ocelového vodiciho profilu. Podle druhu materialu maze byt pfedni konzola pfipevnéna pomoci nytd, hmozdinek
nebo Sroubl (obr. 11, 12). Jestlize to rozméry A a B umozriuji (viz obr. 6), mGze byt tento dil pfipevnén pfimo ke stropu,
viz obr. 13.

2. Potom, co jste navrtali otvory ve vyznacenych bodech, nechte pfevodovy pohon polozeny na zemi a zvednéte pfedni
stranu ocelového vodiciho profilu a pfipevnéte jej dvéma Srouby, hmozdinkami nebo nyty, podle daného typu podkladu.
3. Pomoci Sroubl M6x15 (L) a matek M6 (M) pfipevnéte konzoly (1), pfitom vyberte ten otvor, ktery umoznuje v co nevyssi
mozné mife dodrzet rozmér B, viz obr. 14.

4. S pomoci zebfiku nadzvednéte prevodovy pohon a zvedejte jej tak dlouho dokud se konzoly nebudou opirat o strop
Vyznacéte si body pro navrtani otvord, pak znovu pohon polozte na zem, viz obr. 15.

8
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5. Ve vyznacenych bodech vyvrtejte otvory a potom s pouzitim zebfiku zvednéte pfevodovy pohon tak, aby konzoly lezely
pfimo na vyvrtanych otvorech, pak konzoly pfipevnéte k podkladu pomoci Sroubl nebo hmozdinek, vhodné zvolenych
podle podkladového materialu, viz obr. 16.

6. Zkontrolujte jestli je vodici profil v dokonale vodorovné poloze, potom pilkou odfezte precnivajici ¢asti konzol, viz obr. 17.

7. Se zavienymi vraty zatahnéte za lanko, aby doSlo k odpojeni jezdce (E), viz obr.18.

8. Posunite jezdce tak, abyste konzolu (D), ktera drzi kfidlo vrat, dostali do blizkosti k horni hrané vrat, a to pfesné do
polohy, ktera je kolma vici vodicimu profilu (G). Pak konzolu (D), ktera drzi kfidlo vrat, pfipevnéte pomoci nytd nebo Sroubl
podle obr. 19. Pouzijte Srouby nebo nyty, které jsou vhodné pro material, z néhoz je vyrobeno kfidlo vrat a zkontrolujte jestli
jsou spoje schopné odolavat vSem typlm zatizeni, ktera nutné vznikaji béhem otevirani a zavirani kfidla vrat.

9. Povolte Srouby obou mechanickych dorazl a pak pfedni mechanicky doraz (O) posurite pred jezdce, viz obr. 20. Tlacte
silou jezdce tim smérem, pfi némz dochazi k zavirani vrat a v dosazené poloze pevné utahnéte Sroub (N).

10. Ruc¢né otevrete vrata a dejte je do pozadované polohy pro otevirani, posunte zadni mechanicky doraz (Q), dejte jej do
kontaktu s jezdcem, viz obr. 21, a zajistéte jej tak, Ze silné utahnete Sroub (P).

11. Zkuste ruéné pohybovat vraty. Zkontrolujte jestli jezdec jezdi lehce a bez tfeni v ocelovém vodicim profilu a jestli je
ruéni ovladani plynulé aniz by bylo nutné vyvijet nadmérné usili.

-
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3.3 Instalace dalSiho pfislusenstvi

Provedte instalaci daldiho pfisluSenstvi podle instrukci uvedenych v jejich manualech. Zkontrolujte provedena zapojeni
podle instrukci uvedenych v kapitole ,3.5 Popis elektrickych zapojeni“ a podle obr. 3 zkontrolujte, jestli mize byt dané
pfislusenstvi pfipojeno ke SPINu.

3.4 Elektricka zapojeni
Upozornéni: VSechna elektricka zapojeni musi byt provadéna na zafizeni, které neni napajeno elektrickou energii.

1. Pfi otevirani ochranného krytu, kdy je pak umoznén pfistup k elektronické kontrolni a fidici jednotce SPINu, je nutné
tento kryt zmacknout na boéni strané a pak nim otacet, viz obr. 22.

2. Prostrcte otvorem elektrické zapojovaci kabely, které vedou k jednotlivym zafizenim, nechejte je 0 20-30 cm delSi nez
je nezbytné nutné. Ohledné typu kabelu odkazujeme na tabulku 5 a ohledné zapojeni odkazujeme na obr. 3.

3. Zapojte jednotlivé kabely podle schématu uvedeného na obr. 24.

Nl >
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3.5 Popis elektrického zapojeni

V této kapitole je uveden struény popis elektrickych zapojeni; dalsi informace jsou uvedené v kapitole ,7.3 Pfidani nebo
odebrani pfisluSenstvi“.

Svorky | Funkce Popis

1-2 Anténa Vstup pro zapojeni antény pfijimace radiového signalu. Anténa je zabudovana do majaku
LUCY B, pfipadné je mozné pouzit externi anténu anebo ponechat zapojeny kousek kabelu,
ktery bude plnit funkci antény, tento kabel je uz pfipojeny ke svorce.

3-4 Krok Vstup ur€eny pro prisluSenstvi, které ovlada chod zafizeni; k tomuto vstupu je mozné pfipojit
za krokem kontakty typu ,normalné vypnuty kontakt®.
5-6 Stop Vstup pro pfislusenstvi, které blokuje, pfipadné zastavuje zafizeni uvedené do chodu; pomoci

vhodnych opatfeni mohou byt ke vstupu pfipojeny kontakty typu ,normalné zapnuty kontakt",
typu ,normalné vypnuty kontakt“ anebo pfisluSenstvi s konstantnim odporem.
DalSi informace tykajici se vstupu STOP jsou uvedeny kapitole ,,7.3.1 Vstup STOP*.

3-7 Foto Vstup uréeny pro bezpecnostni pfislusenstvi, jako jsou napfiklad foto€lanky. Tyto bezpecnostni
prvky reaguji béhem zavirani, kdy jejich reakce zajisti zménu sméru pohybu brany. Ke svorkam
je mozné pfipojit kontakty typu ,normalné zapnuty kontakt“. DalSi informace tykajici se vstupu
FOTO, jsou uvedené v kapitole ,7.3.2 Vstup FOTO".

6-8 Fototest Pokazdé, kdyz je spustén néjaky pracovni cyklus, je nejprve zkontrolovano veskeré bezpecnostni
pfisluSenstvi, a pouze v pfipadé, Ze test dopadne dobfe, je pracovni cyklus spustén.

To je mozné v pfipadé, Ze je pouzity zvlastni typ zapojeni: vysilace fotoclank( ,TX“ jsou
napajené oddélené, nezavisle na pfijimacich fotoc¢lankl ,RX“. Dalsi informace o zapojeni jsou
uvedeny v kapitole ,,7.3.2 Vstup FOTO".

9-10 Vystrazny K tomuto vystupu je mozné pfipojit jeden vystrazny majak NICE ,LUCY B“s 12V 21 W zarovkou
majak automobilového typu. Béhem chodu automatizaéni techniky vystrazny majak pravidelné blika:
0,5 sekundy sviti a pak 0,5 s nesviti.

4. Zavérecna kontrola a uvedeni do provozu

Predtim, nez se pustite do provadéni zavére¢né kontroly a nez uvedete automatizaéni techniku do chodu, doporucujeme
odpojit jezdce a dat vrata pfiblizné do poloviny jejich drahy, aby méla moznost volného pohybu jak ve sméru pro otevirani,
tak pro zavirani.

4.1 Pripojeni k napajeni

Aby doslo k napajeni SPINu elektrickou energii staci, kdyz jeho zastréku zapojite do bézné elektrické zasuvky. Jestlize
typ zastréky SPINu neodpovida typu zasuvky, ktera je k dispozici, pouzijte vhodnou redukci, které jsou bézné k dostani
v obchodech.

Pozor: Nezkracuijte ani neodpojujte kabel, kterym je SPIN vybaven!
Jestlize neni k dispozici zasuvka, zapojeni napajeni do SPINu musi byt provedeno zkusenym a kvalifikovanym per-
sonalem, ktery splfiuje stanovené pozadavky a souasné musi byt respektovany zakony, normy a predpisy!

Elektrické napdjeci vedeni musi byt chranéno pred zkratem a proti probijeni na zemnéni; musi byt opatfeno zafizenim,
které umoznuje odpoijit elektrické napajeni béhem provadéni instalace a udrzby SPINu (dostacujici je zminéna zastréka
a zasuvka).

lhned potom, co je SPIN napajen elektrickou energii doporuc¢ujeme, aby bylo provedeno nékolik jednoduchych
kontrol:

1. Zkontrolujte, jestli LED dioda OK pravidelné bliké s frekvenci jednoho bliknuti za sekundu.

2. Zkontrolujte, jestli pohon ovlada pohyb vrat a jestli je veerni osvétleni zhasnuté.

Jestlize tomu tak neni, je nutné okamzité odpojit fidici jednotku od napdjeciho zdroje elektrické energie a pozornéji zkon-
trolovat provedena elektricka zapojeni.

Dalsi uzitedné informace pro zjisténi zavad a pro jejich diagnostiku jsou uvedené v kapitole ,7.6 ReSeni problému*.
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4.2 Nacteni oteviené a zaviené pozice vrat

Ridici jednotka musi znat pozice otevienych a zavfenych vrat. B&hem této
faze je méfena draha vrat od mechanického dorazu v zaviené pozici po doraz
v oteviené pozici.

Kromé téchto pozic je béhem této operace zjisténa a ulozena do paméti konfigu-
race vstupu STOP a jestli bylo nebo nebylo provedeno zapojeni vstupu FOTO,
zplsobem nutnym pro ,Fototest”.

Tabulka 7: Postup

Zkontrolujte jestli je tazny femen napnuty a jestli jsou oba mechanické dorazy dobfe zajisténé.
Zapojte jezdce.

Stisknéte a podrzte tlacitka [4P>] a [Set].

Uvolnéte tlacitka v okamziku, kdy budou vrata uvedena do chodu (pfiblizné po 3 s).

Pockejte az fidici jednotka dokonéi naditani dat: zavieni, otevieni a znovu zavfeni vrat.

Stisknéte tlaitko [PP], aby doSlo k uplnému otevreni vrat.
Stisknéte tlacitko [PP], aby doSlo k uplnému zavfeni vrat.

N o s|w b =

Béhem téchto pracovnich cykll si Fidici jednotka ulozi do paméti velikost sily, ktera je nutna pro otevieni a zavfeni vrat.
Jestlize po dokonceni nacitani dat blikaji LED diody L2 a L3, znamena to, Zze nastala néjaka chyba; v takovém pripadé
odkazujeme na kapitolu ,,7.6 ReSeni problému*.

Je dilezité, aby béhem téchto prvnich pracovnich cykli nebyl chod automatizaéni techniky pferusen, napfiklad
vydanim pfikazu STOP.

V piipadé, ze by k takovému pieruseni doslo, je nutné celou fazi pro nacitani dat zahajit znovu od bodu 1.

Tato operace, ktera je nutna pro naéteni pozic a zjisténi konfigurace vstupd STOP a FOTO, mize byt opakované provadéna
kdykoli je to nutné, {j. i po instalaci zafizeni (napfiklad jestlize dojde k pfemisténi jednoho z mechanickych doraz(); staéi
zopakovat cely postup od bodu 1.

& Pozor: Jestlize neni femen dostatec¢né napnuty, mize dojit béhem operace, kdy jsou zjistovany koncové pozice,
k vzajemnému posuvu mezi femenem a pastorkem!
Jestlize by doslo k takové situaci, je nutné pferusit fazi nacitani dat stisknutim tlacitka [Stop]; napnéte femen pomoci
matky M8 (D)!
Potom zopakujte fazi pro nacteni dat od bodu 1!

A Pozor: Operace pro nacteni pozic pro otevieni a zavfeni vrat mize byt provedena teprve poté, co vyprsel ¢as pro
uloZzeni a vymazani radiovych dalkovych ovladacu (viz kapitola ,4.5 Pfijimac¢ radiového signalu®)!

4.3 Kontrola chodu vrat

Po naéteni pozic pro otevieni a zavieni doporucujeme, abyste provedli nékolik pracovnich cyklii, aby byl ovéren
bezproblémovy provoz vrat.

1. Stisknéte tlacitko [PP], aby byl aktivovan pfikaz ,Otevfit“; zkontrolujte jestli otevirani vrat probiha plynule, aniz by docha-
zelo ke zménam rychlosti pohybu; pouze v okamziku, kdy jsou vrata ve vzdalenosti pfiblizné 20-30 cm od mechanického
dorazu v otevfené pozici, musi dojit ke zpomaleni chodu a k zastaveni ve vzdalenosti asi 2-3 cm od dorazu.

2. Stisknéte tlacitko [PP], aby byl aktivovan pfikaz ,Zavfit“; zkontrolujte jestli zavirani vrat probiha plynule, aniz by docha-
zelo ke zménam rychlosti pohybu; pouze v okamziku, kdy jsou vrata ve vzdalenosti pfiblizné 30 az 20 cm od mechanického
dorazu v zavfené pozici, musi dojit ke zpomaleni chodu a k zastaveni o mechanicky doraz v zaviené poloze. Pak dojde
ke kratkému chodu ve sméru otevirani, aby doSlo k uvolnéni napnuti femene.

3. Béhem probihajicich pracovnich cykl( kontrolujte, jestli majak (jestlize byl nainstalovan), blika s takovou frekvenci, kdy
se na 0,5 sekundy rozsviti a na 0,5 sekundy zhasne.

4. Spustte nékolik cykll pro otevieni a zavfeni vrat, jejichz ucelem je zjistit pfipadné nedostatky, které mohly vzniknout
béhem montaze nebo sefizovani, pfipadné mohou byt zjiStény dalSi zavady, jako jsou napfiklad mista, ktera vykazuji vySsi
stupen treni.

5. Zkontrolujte uchyceni pfevodového pohonu, vodiciho profilu a dale zkontrolujte, jestli jsou mechanické dorazy pevné,
stabilni a dostatecné odolné i v pfipadé, ze by doslo k nahlému zrychleni nebo zpomaleni pohybu vrat.
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: N

ODSTRANENI PRICINY SAMOVOLNEHO REVERZOVANI POHONU SPIN11

Dojde-li k samovolnému reverzovani pohoni, DEAKTIVUJTE funkci PRO-MENLIVA CITLIVOST, ktera je
v tovarnim nastaveni aktivovana. K dispozici ziistanou 3 ,,pevné*“ trovné sily pohonu (LED dioda L1 sviti).

Funkce PROMENLIVA CITLIVOST umoziiuje pfesné nastavit citlivost, se kterou jsou detekovany piekazky.

Veétsi citlivost: kdyz je pohon nhamahan méné.
Mensi citlivost: kdyz je pohon namahan vice.

Toto nastaveni zajistuje, ze prekazky jsou zjiStovany s maximalni moznou pfesnosti.

Proménlivou citlivost Ize nastavit na 3 Urovné reakce. Tovarné je nastavena na nizkou Uroven, vysoka je uréena
pro vrata malych rozmérd, ktera jsou dokonale vyvazena.

Deaktivovanim funkce PROMENLIVA CITLIVOST bude pohon dal schopny rozeznat pfipadné prekazky dle
pevné nastavené citlivosti, ¢imz se omezi vliv pfesnosti vyvazeni na detekci prekazek a nasledné reverzovani.

4.4 Prednastavené funkce

Kontrolni fidici jednotka SPINu je vybavena nékolika programovatelnymi funkcemi, z vyroby jsou tyto funkce nastaveny
do konfigurace, ktera by méla byt vhodna pro valnou vétSinu automatizaénich technik; nicméné tyto funkce mohou byt
kdykoli upraveny prostfednictvim pfisludného programovaciho postupu, za timto ucelem odkazujeme na kapitolu ,7.2
Programovani*.

4.5 Prijimac radiového signalu

Aby mohl byt SPIN ovladan i na dalku, je do Fidici jednotky zabudovany pfijimac¢ radiového signalu, ktery pracuje
na frekvenci 433,92 MHz, ktery je kompatibilni s nasledujicimi typologiemi dalkovych ovladacii:

Protoze typ kédovani je odlisny, prvni dalkovy ovladaég, ktery ulozite do paméti stanovi sou€asné i typologii dalSich
dalkovych ovladacu, které mohou byt pozdéji ulozeny do paméti. Do paméti je mozné ulozit az 160 dalkovych ovladacu.
Jinou typologii dalkovych ovladac¢ui je mozné nahrat az po smazani paméti.

Tabulka 8: Dalkové ovladace

FLO FLO1 - FLO2 - FLO4; VERY VE

FLOR FLOR1 - FLOR2 - FLOR4; VERY VR; ERGO1 - ERGO4 - ERGO6; PLANO1 - PLANO4 - PLANOG;
Dalkové ovladace série OPERA

SMILO SM2 - SM4

Ukladani a mazani dalkovych ovladacéiti musi byt provedeno béhem prvnich 10 sekund po pfipojeni sitového
napajeni. Béhem toho intervalu je mozné tlacitko RADIO pouzit pro ukladani a mazani kédi dalkovych ovladaci.
10 sekund po poslednim bliknuti LED diody L1, nebo po poslednim stisknuti tlacitka, dojde k vyprSeni intervalu
a tlacitko se stane nefunkéni a LED dioda L1 bude dale uréena pro dalSi programovaci operace. Konec ¢asového
intervalu uréeného pro ukladani a mazani kéda dalkovych ovladacti je signalizovan jednim bliknutim Zarovky
vecerniho osvétleni.

Odpojenim ze sité a opétovnym pfipojenim se znovu na aktivuje tlaito RADIO. Pokud nebude do cca 10 s zapocat
ukladaci nebo mazaci postup, zarovka doprovodného osvétleni jednou blikne a pfijimaci ¢ast se opét uzamkne do
dalSiho odpojeni a pfipojeni ze sité.

Pro 100% bezpecnost je nutno pfi zprovoznéni zarizeni VYMAZAT z paméti vSechny ovladace. Postupuijte dle
bodu 4.5.5.

Spin 11KCE | 13
stropni pohon pro garazova rata



Spin 11KCE stropni pohon pro garazova vrata

4.5.1 UlozZeni radiovych dalkovych ovladacli do paméti

Kazdy délkovy ovlada¢ je pfijima¢em radiovych vin identifikovan prostfednictvim ,kodu®, ktery je u kazdého délkového
ovladace odlisny. Proto je nutné provést fazi ,ulozeni do paméti, jejimz prostfednictvim bude pfijima¢ nastaven, aby byl
schopen identifikovat kazdy jednotlivy dalkovy ovladac, ulozeni dalkovych ovladac¢d do paméti je mozné provést dvéma
zpusoby:

I. zptsob: U tohoto zpUsobu je funkce tladitek dalkového ovladade pevné stanovena a kazdému tladitku odpovida
v fidici jednotce pfikaz uvedeny v tabulce 9; v tomto pfipadé je s kazdym dalkovym ovladacem provedena pouze jedna
operace, béhem které jsou do paméti ulozena vSechna tladitka; b&hem této operace neni dilezité, které tlacitko bude
stisknuto a v paméti fidici jednotky bude obsazena pouze jedna pozice. V pfipadé pouziti I. zplsobu mize za normalnich
okolnosti dalkovy ovlada¢ ovladat pouze jednu automatiza¢ni techniku.

Tabulka 9: Ulozeni do paméti I. zpiisobem

Tlacitko T1 Pfikaz ,PP“

Tladitko T2 Pfikaz ,Caste¢né otevreni*
Tlacitko T3 Prikaz ,Otevrit”

Tlacitko T4 Prikaz ,Zavrit"

Poznamka: Jednokanalové dalkové ovladace maiji pouze jedno tlacitko T1, dvoukanalové dalkové ovladac¢e maji pouze
dvé tlagitka T1 a T2.

Il. zpsob: U tohoto zplsobu muze byt kazdému tladitku dalkového ovladace pfifazen jeden ze ¢tyf moznych prikazd fidici
jednotky, tyto pfikazy jsou uvedené v tabulce 10; béhem kazdé operace je do paméti ulozeno pouze jedno tlacitko, tj. to
tlacitko, které je béhem faze pro ulozeni do paméti stisknuto. V paméti bude kazdym ulozenym tlaCitkem obsazena jedna
pozice.

Tabulka 10: Pfikazy, které jsou k dispozici u Il. zplisobu
1. Pfikaz ,PP*

2. Pfikaz ,Casteéné otevieni®
3. Prikaz ,Otevrit”
4. Prikaz ,Zavrit"

U Il. zpGsobu mohou byt rizna tlacitka stejného dalkového ovladaée pouzita pro zadani rznych pfikaz( platnych pro ste-
jnou automatizaéni techniku anebo jimi miize byt ovladan i vétsi pocet automatizaénich technik.

Napfiklad v tabulce 11 je ovladana pouze jedna automatiza¢ni technika ,A“ a tladitkim T3 a T4 je pfifazen stejny pfikaz;
anebo u pfikladu uvedeného v tabulce 12 jsou ovladany 3 automatizaéni techniky ,A“ (tlac¢itka T1 a T2), ,B* (tlacitko T3)
a ,C" (tlagitko T4).

Upozornéni: ProtoZe je proces pro ulozeni dat do paméti ¢asové omezen na dobu 10 s, je nutné si nejprve precist
instrukce uvedené v nasledujicich odstavcich a teprve potom provadét samotné ukladani do paméti.

Tabulka 11: 1. pfiklad ulozeni do paméti Il. zplisobem

T1 Pfikaz ,Otevfit" Automat. technika A
T2 Pfikaz ,Zavfrit" Automat. technika A
T3 Pfikaz ,Casteéné otevfeni* Automat. technika A
T4 Ptikaz ,Casteéné otevreni® Automat. technika A

Tabulka 12: 2. pfiklad ulozeni do paméti Il. zpiisobem

T1 Pfikaz ,Otevrit" Automat. technika A
T2 Pfikaz ,Zavfit* Automat. technika A
T3 Pfikaz ,PP“ Automat. technika B
T4 Prikaz ,PP“ Automat. technika C
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4.5.2 Ulozeni do paméti |. zpiisobem

Tabulka 13: Ulozeni dalkového ovladace do paméti I. zplisobem Priklad
1 Stisknéte a podrzte tlacitko ,radio” umisténé na fidici jednotce (pfiblizné na 4 s). ¥
© 4s

2 Uvolnéte tladitko v okamziku, kdy se rozsviti LED dioda ,radio“ umisténa na fidici jed- NIV ¢

notce. S O
3 Do 10 s stisknéte alespon na 3 s kterékoli tlacitko na dalkovém ovladaci, ktery chcete ulozit ¥4

do paméti. = 3s*
4 Jestlize probéhlo ukladani do paméti fadnym zpusobem, LED dioda ,radio“ umisténa na Ny

Fidici jednotce 3krat blikne. o8 X3

Jestlize chcete do paméti ulozit dalsi dalkové ovladace, zopakuijte 3. bod béhem dalSich 10 s.
Faze pro ukladani do paméti je ukoncena, jestlize béhem 10 sekund fidici jednotka nepfijme zadné nové kddy.

4.5.3 UloZeni do paméti Il. zplisobem

Tabulka 14: Ulozeni tlacitka dalkového ovladace do paméti Il. zpaisobem Priklad
1 Stisknéte tladitko ,radio“ umisténé na Fidici jednotce tolikrat, aby pocet stisknuti odpovidal 4y

pozadovanému pfikazu podle tabulky 10. O 1.4
2 Sledujte, jestli LED dioda ,radio” umisténa na fidici jednotce blikne tolikrat, aby pocet blik- NIV

nuti odpovidal pozadovanému pfikazu. SN 1.4
3 Do 10 s stisknéte alespori na 3 s to tlacitko na dalkovém ovladaci, které chcete uloZit do ¥4

paméti. = 35 *
4 Jestlize probéhlo ukladani do paméti fadnym zplsobem, LED dioda umisténa na fidici NIV

jednotce 3krat blikne. N x3

Jestlize chcete do paméti ulozit dalSi dalkové ovladace, zopakuijte 3. bod béhem dalSich 10 s. Faze pro ukladani do paméti
je ukoncena, jestlize béhem 10 sekund fidici jednotka nepfijme zadné nové kody.

*P¥i ukladani prvniho ovladace do paméti bude pravdépodobné nutné drzet tladitko ovladace cca 6 s (pfijimac musi nejprve
rozpoznat typ kodovani a pak teprve uklada samotny kéd odvladace).

4.5.4 Ukladani do paméti ,,na dalku“

Novy délkovy ovlada€ je mozné ulozit do paméti, aniz by bylo nutné
ovladat pfimo tladitko umisténé na pfijimaci; aby to bylo mozné musite
mit k dispozici jeden dalkovy ovladag, ktery je uz do paméti uloZzeny
a je pIné funkéni.

Novy dalkovy ovlada ,zdédi“ vSechny vlastnosti po uz uloZzeném
dalkovém ovladaci; to znamena, Ze v pfipadé, ze byl prvni dalkovy
ovlada¢ uloZzen do pameéti I. zplisobem, bude i novy ovlada¢ ulozen do
paméti |. zplisobem a je proto mozné stisknout kterékoli z tla¢itek na dalkovych ovladacich. Jestlize je naopak funkéni
dalkovy ovlada¢ ulozen do paméti Il. zplisobem, bude i novy ovlada¢ uloZen Il. zplsobem a pak bude dlleZité, abyste na
prvnim dalkovém ovladadi stiskli to tladitko, které odpovida pozadovanému pfikazu a na druhém dalkovém ovladadi to
tlacitko, kterému ma byt tento pfikaz pfifazen.

Pozor: Ulozeni do paméti na dalku mize probéhnout u vSech pfijimacu, které se nachazeji v dosahu dalkového
ovladace; proto je nutné napajet elektrickou energii pouze ten pfijimac, kterého se tato operace tyka!
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Postavte se se dvéma dalkovymi ovladaéi v dosahu automatiza€ni techniky a provadéjte nasledujici kroky:

Tabulka 15: UloZeni jednoho dalkového ovladace ,,na dalku“ Priklad
1 Stisknéte alespon na dobu 5 s tladitko na novém radiovém dalkovém ovladacdi a pak jej ¥ 4
uvolnéte. = x5 3
2 Pomalu 3krat stisknéte tlacitko na radiovem dalkovém ovladadi, ktery je uz ulozeny do (¢ 4 ¥4 ¥4
paméti. s = 1s s
3 Pomalu 1krat stisknéte tlacitko na novém radiovém dalkovém ovladaci. ¥4
1s

V tomto okamziku je novy radiovy dalkovy ovladac¢ identifikovan pfijimacem a ziska vSechny vlastnosti, které ma pouzity
uloZzeny dalkovy ovladac. Jestlize chcete ulozit dalSi dalkové ovladace, opakujte s kazdym novym dalkovym ovladac¢em
vSechny vySe uvedené kroky.

4.5.5 Vymazani radiovych dalkovych ovladaéd z paméti

Tabulka 16: Vymazani vSech dalkovych ovladacd z paméti Priklad
1 Stisknéte a podrzte tladitko umisténé na fidici jednotce. ¥
O
2 Pockejte, dokud se LED dioda ,radio” nerozsviti, pak pockejte az zhasne, potom pockejte oo N &
dokud 3krat neblikne. /TN N3
3 Uvolnéte tladitko ,radio” pfesné béhem 3. bliknuti. 4
O
4 Jestlize byla operace provedena spravné, LED dioda po kratké dobé 5 blikne. N
N x5

5. Kolaudace a uvedeni do provozu

Jedna se o nejdulezitéjSi fazi celé realizace automatizaéni techniky, protoZe jejim cilem je zaruéit maximaini bezpecénost.
Postup stanoveny pro kolaudaci miize byt pouzivany i pfi pravidelnych kontrolach v§ech zafizeni, z nichzZ je automatizaéni
technika sestavena.

Upozornéni: Kolaudace celého zafizeni musi byt provadéna zkusenym a kvalifikovanym technikem, ktery je povinny
provést vSechny predepsané zkousky, a to v zavislosti na existenci moznych rizik, dale je povinny zkontrolovat, jestli
byly dodrzeny pozadavky stanovené zakony, normami a pfedpisy, a obzvlasté veSkeré pozadavky pfedepsané normou
EN 12445, ktera definuje zkuSebni metody pfi kontrole automatizaéni techniky aplikované na branach a vratech.

5.1 Kolaudace

Kazdy jednotlivy komponent automatizaéni techniky, napfiklad bezpe&nostni liSty, foto¢lanky, zastavovaci systém v pfipadé
nebezpedi, atd. vyZzaduje vlastni specifickou fazi kolaudace; v pfipadé téchto komponentl je nutné provést zkousky uve-
dené v jejich instruktaznich manualech.

Pfi kolaudaci pohonu SPIN provadéjte nize uvedené operace ve stanoveném poradi:

1. Zkontrolujte, jestli byly pfesné dodrzeny veskeré pokyny uvedené v kapitole ,1. UPOZORNENI*,

2. Odblokuijte vrata tak, ze zatahnete za odblokovaci lanko smérem dold. Zkontrolujte, jestli je mozné ruéné pohybovat
vraty jak ve sméru pro otevirani tak pro zavirani, aniz by bylo nutné vyvijet vétsi silu nez 225 N.

3. Znovu zapojte jezdce.

4. S pouzitim pfepinaCe nebo radiového dalkové ovladace nékolikrat vrata oteviete a zaviete a pfitom kontrolujte, jestli
reakce automatizacéni techniky odpovidaji zadanym pfikaztm.

5. Je vhodné provést nékolik zkusebnich pracovnich cykll, jejichz u¢elem je kontrola plynulého chodu vrat a zjisténi
pfipadnych nedostatkll zplsobenych montazi nebo sefizenim, stejné tak jako zjisténi pfipadnych mist, kde dochazi
k vétdimu tfeni.

6. Zkontrolujte postupné perfektni funkénost vSech bezpecénostnich prvku, kterymi je zafizeni vybaveno (fotoc¢lanky,
bezpecénostni listy, atd.). PfedevSim zkontrolujte jestli pokazdé, kdyz néktery z prvk( zareaguje, 2x rychle blikne LED
dioda OK, umisténa na fidici jednotce, &¢imz je potvrzeno, ze fidici jednotka zaznamenala tuto udalost.
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7. Za ucelem ovéfeni funkénosti foto€lankd a pfedevsim kvili kontrole, jestli pfipadné nedochazi k interferenci s dalSimi
prvky zafizeni, protnéte optickou osu foto¢lank( valcem o priiméru 5 cm o délce 30 cm, a to nejprve v blizkosti vysilace TX,
pak v blizkosti pfijimae RX a nakonec uprostfed, mezi obéma foto¢lanky a zkontrolujte jestli ve vSech pfipadech zafizeni
zareagovalo tim zpUsobem, Ze z aktivniho stavu pfeslo do stavu alarmu a naopak; nakonec zkontroluijte, jestli tyto operace
vyvolaly v fidici jednotce predpoklddanou reakci; napfiklad: pfi zavirani vrat takova operace vyvolala zménu sméru chodu.
8. Jestlize byly nebezpeéné situace zplisobené pohybem vrat zabezpecéeny prostfednictvim omezeni narazové sily, je
nutné provést méfeni této sily podle pokynl uvedenych v normé& EN 12445, Jestlize je nastaveni ,Rychlosti“ a kontrola
»Sily pohonu“ pouzivano jako pomocny prvek systému pro snizeni narazové sily, pokuste se najit takové nastaveni, na
jehoz zakladé dosahnete nejlepSich moznych vysledk.

5.2 Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu miize byt provedeno pouze na zakladé pozitivnich vysledkd vSech fazi kolaudace. Neni povoleno
provadét ¢astec¢né uvedeni do provozu anebo zafizeni provozovat za ,provizornich“ podminek.

1. Vypracujte a uchovejte alesport po dobu 10 let servisni knizku automatiza¢ni
techniky, ta musi obsahovat alespori: celkovy nakres automatizaéni techniky, schéma
elektrického zapojeni, analyzu rizik a jejich pfislusna feSeni, kterd byla pfijata,
prohlaSeni o shodé vyrobcu vSech pouzitych zafizeni (pro SPIN pouzijte pfilozené
prohlaseni CE o shodé); jeden vytisk instruktazniho manualu pro pouzivani zafizeni
a ¢asovy harmonogram udrzby automatiza¢ni techniky.

2. Vrata opatrete natrvalo Stitkem nebo tabulkou, na které budou uvedeny instrukce
pro odblokovani a pro ruéni ovladani (pouzijte obrazky, které jsou obsazeny
v ,Instrukcich a upozornénich uréenych pro uzivatele pfevodového pohonu SPIN®).

3. Vrata opatrete natrvalo Stitkem nebo tabulkou s timto obrazkem (minimalni vySka
60 mm).

4. Vrata opatfete tabulkou, ktera bude obsahovat alespofi nasledujici Udaje: druh
automatizacni techniky, jméno a adresa vyrobce (odpovédného za ,uvedeni do provozu®), vyrobni Cislo a rok vyroby
a znacku ,CE".

5. Vyhotovte a uzivateli pfedejte prohlaseni o shodé vydané pro automatiza¢ni techniku.

6. Vyhotovte a uzivateli pfedejte manual ,Instrukce a upozornéni pro uzivatele automatizacni techniky”.

7. Vyhotovte a uzivateli pfedejte asovy harmonogram udrzby automatiza¢ni techniky (musi obsahovat vSechny udrzby
predepsané pro jednotlivé komponenty zafizeni).

Pfedtim, nez uvedete automatizaéni techniku do provozu informujte jejiho uzivatele vhodnou a pisemnou formou (naptiklad
pfimo v instruktdznim manudlu pro pouzivani automatizaéni techniky) o moznych rizicich a nebezpecich.

6. Udrzba a znehodnoceni

V této kapitole jsou uvedeny informace tykajici se vypracovani ¢asového harmonogramu udrzby a instrukce pro znehod-
noceni pohonu SPIN.

6.1 Udrzba

Aby byla trvale zachovana pozadovana uroven bezpec€nosti a aby byla zaru¢ena co nejdelsi Zivotnost celé automatizaéni
techniky, je nutné pravidelné provadét jeji udrzbu.

Upozornéni: Udrzba musi byt provadéna v naprostém souladu s bezpeénostnimi pfedpisy uvedenymi v tomto manualu
a v souladu s ustanovenimi pfedepsanymi platnymi zdkony a smérnicemi.

Pokud se tyk& ostatnich zafizeni, ktera nejsou pfimo soucasti pohonu SPIN, postupujte pfi jejich udrzbé podle instrukci
uvedenych v jejich manualech.

1. U pohonu SPIN je nezbytné provadét planovanou udrzbu v pravidelnych intervalech dlouhych maximalné 6 mésict
anebo po 3 000 pracovnich cyklech, vykonanych od posledni provedené udrzby.

2. Odpojte vSechny zdroje elektrického napajeciho napéti.

3. Zkontrolujte stuper opotfebeni vSech materialll, ze kterych je automatizaéni technika zkonstruovana a zvlastni pozor-
nost vénujte jevim souvisejicim s erozi terénu a korozi kovové konstrukce; vyménte vSechny komponenty, které by
nezaruCovaly dostate€nou spolehlivost pro dalSi provoz.

4. Zkontrolujte uroven opotfebeni pohyblivych ¢asti: femen, jezdec, pastorky a vSechny &asti vrat, vymérite opotfebované
komponenty.

Zapojte znovu zdroj napdjeci elekirické energie a provedte vSechny zkouSky a kontrolni operace, které jsou popsany

v kapitole ,,5.1 Kolaudace®.
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6.2 Znehodnoceni

SPIN je vyroben z materialt rdzné technologie, nékteré z nich jsou recyklovatelné: ocel, hlinik, plasty, elektrické vodice;
jiné musi byt znehodnoceny: baterie a elektronické karty.

Upozornéni: Nékteré elektronické komponenty by mohly obsahovat latky, které by mohly znecistit Zivotni prostfedi, proto
je nevyhazujte. Informujte se o recyklacnich a likvida¢nich technologiich a pfitom postupujte v souladu s mistné platnymi
normami.

1. Odpojte automatiza¢ni techniku od zdroje napajeni elektrickou energii.

2. Demontujte v8echna zafizeni a pfisluSenstvi, postupujte v opacném poradi podle instrukci uvedenych v kapitole
,3. Instalace”.

3. Roztfidte v maximalné mozném rozsahu ty komponenty, které bude mozné recyklovat a které jsou povinné recy-
klovatelné a oddélte je od téch, které budou znehodnoceny jinym zplisobem; napfiklad kovové komponenty oddélte od
plastl, elektronickych karet, baterii atd.

4. Jednotlivé materialy roztfidte a takto zpracované je odevzdejte ve sbérnych stfediscich, ktera provadéji recyklaci nebo
znehodnoceni v souladu s mistné platnymi predpisy.

7. Podrobnéjsi informace

V této kapitole jsou uvedeny dalsi moznosti programovani, individualniho nastaveni, diagnostiky a zjisténi zavad na SPINu.

7.1 Programovaci tlacitka

Na kontrolni Fidici jednotce SPINu jsou umisténa 3 tladitka, ktera mohou byt pouzivana jak pro ovladani fidici jednotky
bé&hem zkousSeni zafizeni, tak pfi programovani (tabulka 17).

Tabulka 17: Tlacitka

RADIO Béhem prvnich 10 sekund od zapnuti zafizeni aktivuje funkci ,RADIO", ktera umoznuje ukladat do paméti
a mazat z ni radiové dalkové ovladace, které jsou pouzivany pro ovladani pohonu SPIN. Po uplynuti tohoto
intervalu neni tlacitko dale pouzivano.

Stop SET | Tladitko ,STOP® umozriuje zastavit probihajici pracovni cyklus; jestlize je stisknete na dobu delSi nez
3 sekundy, je umoznén pfistup k programovacim operacim, které jsou popsany nize

PP 4» | Tlagitko ,PP“ umoziiuje ovladat otevirani a zavirani vrat; anebo je mozné se s jeho pomoci posouvat
smérem nahoru nebo doll v ramci programovacich operaci.

7.2 Programovani

Kontrolni fidici jednotka pohonu SPIN je vybavena nékolika pro-
gramovatelnymi funkcemi; nastaveni funkci se provadi prostfednictvim
2 tlacitek, ktera jsou umisténa na fidici jednotce: [4»>] a [Set] a pro
vizualni kontrolu jsou doplnéna 3 LED diodami: L1, L2, L3.

Programovatelné funkce pohonu SPIN jsou rozdéleny do dvou
urovni:

Programovaci operace po zapnuti: Tyto programovaci operace je
mozné provadét pouze ihned poté, co je zahajeno napajeni SPINu
elektrickou energii. Jestlize podrzite stisknuté tlaCitko [Set] béhem
zapinani fidici jednotky, dojde k aktivaci téchto programovacich oper-
aci.

Standardni programovaci operace: Tyto programovaci operace je
mozné provadét kdykoli a je mozné je aktivovat stisknutim a podrzenim
tlaCitka [Set].

U obou programovacich operaci jsou dostupné programovatelné funkce rozdéleny do 2 trovni:

Prvni droven: funkce nastavitelné zplisobem ON-OFF (aktivni nebo neaktivni); v tomto pfipadé LED diody L1, L2, L3
signalizuji jednu funkci, jestlize sviti, je funkce aktivovana, jestlize nesviti, je funkce deaktivovana; viz tabulky 18 a 18a.
Druha droven: parametry nastavitelné v ramci daného rozsahu (hodnoty od 1 do 3); v tomto pfipadé kazda LED dioda
L1, L2, L3 signalizuje nastavenou hodnotu ze 3 moznych urovni; viz tabulky 20 a 20a.
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7.2.1 Funkce prvni urovné (funkce ON-OFF)

LED dioda | Popis Priklad
L1 Proménliva citli- | Tato funkce umoznuje aktivovat nebo deaktivovat citlivost, se kterou jsou zjistovany
vost prekazky. Z vyroby je citlivost tohoto systému nastavena jako proménliva (LED dioda
L1 nesviti): V&tsi citlivost, kdyz je pohon méné namahan, mensi citlivost, kdyz je pohon
namahan vice. Toto nastaveni zajistuje, ze pfekazky jsou zjiStovany s maximalni moznou
presnosti. Proménlivou citlivost je mozné deaktivovat a zlistanou k dispozici 3 ,pevné“
urovné sily pohonu (LED dioda L1 sviti).
L2 Fototest/ Tato funkce umoznuje aktivovat vystup 8 na svorkovnici, aby fungoval bud jako Fototest
Elektricky zamek | nebo jako elektricky zamek. Z vyroby je vystup 8 nastaveny na funkci ,Fototest (LED
dioda L2 nesviti). Druhou moznosti je naprogramovat tento vystup fidici jednotky SPIN
tak, aby ovladal elektricky zamek (LED dioda L2 sviti).
L3 Céstetné Tato funkce umozniuje zvolit rozsah ¢asteCného otevirani mezi kratdi a delsi variantou.
otevreni Z vyroby je ¢astecné otevirani nastaveno na del$i hodnotu (pfiblizné 1 m, LED dioda L3

sviti). Druhou moznosti je naprogramovat ¢aste¢né otevirani na kratsi hodnotu (pfiblizné
15 cm, LED dioda L3 nesviti).

Po dokoné&eni operaci ,,Programovani po zapnuti“ LED diody L1, L2 a L3 signalizuji stav funkci, které jsou soucasti
»otandardnich programovacich operaci®.

~

ODSTRANENI PRICINY SAMOVOLNEHO REVERZOVANI POHONU SPIN11

Dojde-li k samovolnému reverzovani pohont, DEAKTIVUJTE funkci PRO-MENLIVA CITLIVOST, ktera je
v tovarnim nastaveni aktivovana. K dispozici ziistanou 3 ,,pevné“ urovné sily pohonu (LED dioda L1 sviti).

Funkce PROMENLIVA CITLIVOST umoziiuje pfesné nastavit citlivost, se kterou jsou detekovany prekazky.

Vétsi citlivost: kdyZ je pohon namahan méné.
Mensi citlivost: kdyZ je pohon namahan vice.

Toto nastaveni zajistuje, ze prekazky jsou zjistovany s maximalni moznou presnosti.

Proménlivou citlivost I1ze nastavit na 3 Urovné reakce. Tovarné je nastavena na nizkou uroven, vysoka je uréena
pro vrata malych rozmér(, ktera jsou dokonale vyvazena.

Deaktivovanim funkce PROMENLIVA CITLIVOST bude pohon dal schopny rozeznat pfipadné piekazky dle
pevné nastavené citlivosti, ¢imz se omezi vliv pfesnosti vyvazeni na detekci pfekazek a nasledné reverzovani.

~

)

LED dioda | Popis Priklad
L1 Rychlost zavirani | Tato funkce umozriuje zvolit rychlost pohonu b&hem zavirani automatizac¢ni techniky,

a to ze 2 drovni: ,rychle” a ,pomalu“. Z vyroby je tato rychlost nastavena na uroven
srychle” (LED dioda 1 sviti). Druhou moznosti je tuto funkci deaktivovat, rychlost bude
nastavena na uroven ,pomalu” (LED dioda 1 nesviti).

L2 Rychlost Tato funkce umoznuje zvolit rychlost pohonu béhem otevirani automatizacni techniky,
otevirani a to ze 2 urovni: ,rychle” a ,pomalu“. Z vyroby je tato rychlost nastavena na uroven
srychle® (LED dioda 2 sviti). Druhou moznosti je tuto funkci deaktivovat, rychlost bude

nastavena na uroven ,pomalu“ (LED dioda 2 nesviti).
L3 Automatické Tato funkce umozniuje aktivovat automatické zavirani vrat po odpocitani naprogramované
zavirani délky pauzy, z vyroby je délka pauzy nastavena na 30 sekund, ale tento interval mlze

byt zménén na 15 nebo 60 sekund. Z vyroby je nastavena funkce ,poloautomatického
provozu®, proto je automatické zavirani deaktivovano (LED dioda 3 nesviti).

Bé&hem normalniho provozu pohonu SPIN jsou LED diody L1, L2 a L3 bud rozsvicené nebo zhasnuté, podle stavu
funkce, kterou signalizuji, a jednéa se funkce, které spadaji do ,standardnich programovacich operaci®, napfiklad L3 je
rozsvicena, jestlize je aktivované ,,automatické zavirani“. L1 také signalizuje stav funkce ,radio“ béhem prvnich 10 s
po zapnuti zafizeni.
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7.2.2 Programovani prvni urovné (funkce ON-OFF)

Z vyroby jsou vSechny funkce prvni urovné nastavené stejnym zplsobem, jak je uvedeno v tabulkach 18 a 18a, ale je
mozné je kdykoli zménit, zplisobem uvedenym v tabulkach 19 a 19a.

Béhem programovani je tfeba davat pozor na ¢as, protoze mezi stisknutim dvou tladitek je odpocitavan interval 10 sekund,
pokud tento interval uplyne, aniz by bylo stisknuto nékteré tlacitko, dojde k automatickému ukonceni procesu a sou¢asné
jsou uloZzeny zmeény provedené az do tohoto okamziku.

Tabulka 19: Zména funkci ON-OFF u operaci ,,Programovani po zapnuti“ Priklad
1 Vypnéte SPIN (napfiklad vyjmutim pojistky F1). N—
~ | N
2 Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko [Set]. ¥
Oser
3 Zapnéte SPIN (napfiklad zapojenim pojistky F1). o
S ON BN
4 Pockejte, dokud LED dioda na fidici jednotce nezacéne blikat, drzte stisknuté tlacitko [Set] | % ¥
tak dlouho, dokud nezacne blikat LED dioda L1 (pfiblizné 6 s). S L1 OsET 6
5 Uvolnéte tlagitko [Set] ihned poté, jak zaéne LED dioda L1 blikat. N 4
L1 Oser
6 Stisknéte tlacitko [4P>], aby se blikani LED diody pfeneslo na tu diodu, ktera zastupuje | ¢ 4 Sy
funkci, kterou chcete zménit. Oo X
7 Stisknéte tladitko [Set], aby doslo ke zméné stavu funkce (rychlé blikani = OFF, pomalé | ¥4 <~ <~
blikani = ON). Oser v X
8 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukonéen, protoze uplynul maximalni povoleny
interval. 10s

Poznamka: Body 6 a 7 je mozné opakovat b&éhem jedné programovaci operace, je tedy mozné nastavit ON nebo OFF
i u ostatnich funkci.

Tabulka 19a: Zména funkci ON - OFF u operaci ,,Programovani po zapnuti“ T
1 Priblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tlacitko [Set]. 4
Oser 3s
2 Uvolnéte tlacitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zac¢ne blikat. NIV 4
ON L1 Oser
3 Stisknéte tlacitko [4P], aby doslo k pfesunuti blikani na tu LED diodu, ktera zastupuje | ¥4 Do
funkci, kterou chcete zménit. O« N
4 Stisknéte tlacitko [Set], aby doSlo ke zméné stavu funkce (rychlé blikani = OFF; pomalé | $ 4 <. <.~
blikani = ON). Oser v X
5 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukonéen, protoze uplynul maximalni povoleny
interval. 10s

Poznamka: Body 3 a 4 je mozné opakovat béhem jedné programovaci operace, je tedy mozné nastavit ON nebo OFF
i u ostatnich funkci.
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7.2.3 Funkce druhé urovné (nastavitelné parametry)

Tabulka 20: Prehled programovatelnych funkci: druha uroven ,,Programovani po zapnuti

Vstupni Parametr | LED dioda | Hodnota Popis
LED dioda (aroven)
L1 Proménliva | L1 Vysoka Pokud je aktivovana proménliva citlivost, je mozné ji nastavit na
citlivost L2 Stredni 3 urovnich reakce. Vysoka proménliva citlivost je uréena pro
— vrata malych rozméru, ktera jsou dokonale vyvazena.
L3 Nizka
L2 Uvolnéni L1 Bez uvolnéni | Nastaveni rozsahu uvolnéni femene. Po Uplném zavfeni vrat je
femene Lo Min. uvolnéni spustén kratky pohyb pohonu stejnym smérem jako pfi otevirani,
. jeho rozsah je nastavitelny pomoci tohoto parametru.
L3 Max. uvolnéni
L3 Zpomaleni | L1 Kratké Nastaveni délky pro zpomaleni béhem zavirani autom. techniky.
béhem )5 Stredni
zavirani -
L3 Dlouhé
Poznamka: ,, “ podkladem je vyzna€eno tovarni nastaveni.

Tabulka 20a: Prehled programovatelnych funkci: druha uroven ,,Standardni programovaci operace*

Vstupni Parametr | LED dioda | Hodnota Popis
LED dioda (aroven)
L1 Sila L1 Mala Nastaveni maximalni drovné sily, kterou
pohonu L2 Stedni m(iZe pohon vyvinout pfi ovladani vrat.
L3 Velka
L2 Funkce PP | L1 Otevieni - Stop - Zavfeni - Otevieni | Nastaveni sledu pfikaz(, které jsou
L2 Otevieni - Stop - Zavieni - Stop pfifazeny vstupu PP nebo 1. pfikazu
— radiového dalkového ovladace (viz tabulky
L3 Bytové jednotky
9 a 10).
L3 Délka L1 15 sekund Nastaveni délky pauzy, tj. €asového inter-
pauzy L2 30 sekund valu, ktery je odpocitan predtim, nez dojde
k automatickému zavreni vrat. Funkce ma
L3 60 sekund vliv na chod zafizeni pouze v pfipadg, ze je
aktivovano automatické zavirani.
Poznamka: ,, “ podkladem je vyznaceno tovarni nastaveni.

Vsechny parametry mohou byt nastaveny libovolnym zpilisobem, aniz by to mélo negativni vliv na provoz zafizeni;

pouze nastaveni ,,sily pohonu“ vyzaduje zvlastni pozornost:

* Nedoporuéujeme pouzivat vy$si hodnoty sily, aby tak bylo kompenzovano vyssi tfeni vrat v nékterych mistech drahy;
nadmérna sila muze negativné ovlivnit funkénost bezpe€nostniho systému nebo poskodit vrata.

e Jestlize je nastaveni ,sily pohonu” vyuzivano jako pomocny prvek systému pro snizeni narazové sily, je po kazdém
nastaveni této hodnoty nutné provést méreni této sily podle pokyn( uvedenych v normé EN 12445,

¢ Na provoz automatizovanych vrat ma vliv jednak jejich opotfebeni, ale také povétrnostni podminky, proto je nutné
pravidelné kontrolovat nastavenou silu.

7.2.4 Programovani druhé urovné (nastavitelné parametry)

Ve vyrobé jsou nastavitelné parametry nastaveny na hodnoty, které jsou v tabulkach 20 a 20a oznaceny ,,

“ podkla-

dem, ale je mozné je kdykoli zménit podle instrukci uvedenych v tabulkach 18 a 18a. BEhem programovani je nutné davat
pozor na ¢as, protoze mezi stisknutim dvou tlacitek je odpoditavan interval 10 sekund, pokud tento interval uplyne, aniz
by bylo stisknuto nékteré tlaitko, dojde k automatickému ukon&eni procesu a soucasné jsou ulozeny zmény provedené
az do tohoto okamziku.
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Tabulka 21: Zména nastavitelnych parametru ,,Programovani po zapnuti“ Priklad
1 Vypnéte SPIN (napfiklad vyjmutim pojistky F1). ~EE
0N
2 Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko [Set]. ésm
3 Zapnéte SPIN (napfiklad zapojenim pojistky F1). \E\n/
4 Pockejte, dokud nezacne fidici jednotka blikat, drzte stisknuté tlacitko [Set] tak dlouho, | 1~ ¥
dokud nezaéne blikat LED dioda L1 (pfiblizné 6 s). Sl Oser 6s
Uvolnéte tlacitko [Set] ihned poté, jak zaéne LED dioda L1 blikat. ¢ f L1 g)ng
6 Stisknéte tlacitko [P, aby se blikani LED diody preneslo na ,vstupni diodu®, ktera zastu- ¥4
puje parametr, ktery chcete upravit. O«
7 Stisknéte a podrzte stisknuté tladitko [Set]; tlaCitko [Set] musi byt stisknuto bé&hem 2 4
provadéni krok( 8 a 9. Oser
8 Pockejte priblizné 3 s, pak se rozsviti LED dioda, ktera signalizuje aktualni uroven parame- N
tru, ktery chcete upravit. /TN 3s
9 Stisknéte tlacitko [4P], aby se blikani LED diody pfeneslo na tu diodu, ktera signalizuje V4 N
pozadovanou hodnotu parametru. Ov
10 Uvolnéte tladitko [Set]. 4
Oser
11 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukon&en, protoze uplynul maximalni povoleny
interval. 10s

Poznamka: Kroky 6 az 10 je mozné opakovat béhem stejné programovaci operace, Ize tedy sou¢asné nastavit i nékolik parametrd.

Tabulka 21a: Zména nastavitelnych parametra ,,Standardni programovaci operace®

1 PFiblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tlaCitko [Set]. ¥
Oser
2 Uvolnéte tlacitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zac¢ne blikat. N 4
L1 Oser
3 Stisknéte tlacitko [4P>], aby doslo k pfesunuti blikani na tu ,vstupni LED diodu*, ktera V4
zastupuje parametr, ktery chcete zménit. O«
4 Stisknéte a podrzte tladitko [Set], tlaCitko [Set] musi byt stisknuté béhem provadéni obou 04
nasledujicich krokl 5 a 6. Opser
5 Pockejte pfiblizné 3 s, potom se rozsviti LED dioda, ktera signalizuje aktualné nastavenou N/
uroven parametru, ktery chcete zménit. TN
6 Stisknéte tladitko [P, aby doslo k pfesunuti svitici LED diody, ktera signalizuje hodnotu DA
parametru. O«v» 7~
7 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
8 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukoncen, protoze uplynul maximalni povoleny
interval. 10 s

Poznamka: Body 3 az 7 je mozné opakovat béhem jedné programovaci operace, je tedy mozné nastavit vétSi pocCet
parametrq.
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7.2.5 Priklad programovani prvni trovné (funkce ON - OFF)
Jako pfiklad uvadime postup operaci, kterymi lze zmeénit tovarni nastaveni funkci, kdy dojde k deaktivaci funkce ,Promeénliva
citlivost® (L1) a k aktivaci funkce ,Céasteéné otevieni — kratké* (L3).

Tabulka 22: Priklad programovani prvni trovné ,,Programovani po zapnuti* Priklad
1 Vypnéte SPIN (napfiklad vyjmutim pojistky F1). ~ o
~ | ~
2 Stisknéte a podrzte stisknuté tladitko [Set]. ¥
Oser L1
3 Zapnéte SPIN (napfiklad zapojenim pojistky F1). -
S ON BN
4 Pockejte, dokud nezacne fidici jednotka blikat, drzte stisknuté tlacitko [Set] tak dlouho, NN ¥
dokud nezacne blikat LED dioda L1 (pfiblizné 6 s). Lt Oser 65
5 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
6 Stisknéte jednou tlacitko [Set], aby doslo ke zméné stavu funkce, pfifazené k LED diodé v o
L1 (Proménliva citlivost), nyni LED dioda L1 blika pomalu. Oser N 11
7 Stisknéte 2krat tlagitko [4P], aby se blikani LED diody pfeneslo na LED diodu L3. v ¥4 N
O« O« <13
8 Stisknéte jednou tlacitko [Set], aby doslo ke zméné stavu funkce, pfifazené k LED diodé v hod
L3 (Castecné otevieni), nyni LED dioda L3 blika pomalu. Oser N 13
9 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukoncen, protoze uplynul maximalni povoleny
interval. 10s

Béhem cekani na ukonéeni programovaci faze musi LED diody L1 a L3 zlstat rozsvicené, ¢imz budou signalizovat, ze
funkce ,Proménliva citlivost” je deaktivovana a ze je nastaveno ,Castecné otevirani“ na kratkou hodnotu.

Jako pfiklad uvadime postup operaci pfi zméné tovarniho nastaveni funkci, kdy maji byt aktivovany funkce ,Rychlost ote-
virani“ na vysokou hodnotu (L2) a nastaveno ,Automatické zavirani“ (L3).

Tabulka 22a: Priklad programovani prvni urovné ,,Standardni programovaci operace* Priklad
1 Priblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tlagitko [Set]. L 4
Oser 3s
2 Uvolnéte tlacitko [Set] v okamziku, kdy LED dioda L1 zac¢ne blikat. NG 4
N | ©SET
3 Stisknéte 1krat tlacitko [«4P], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L2. *@f N
< \ L2
4 Stisknéte 1krat tlacitko [Set], aby doslo ke zméné stavu funkce, ktera je signalizovana \ A
LED diodu L2 (Rychlost otevirani), od tohoto okamziku LED dioda L2 blika pomalu. Opser N L2
5 Stisknéte 1krat tlagitko [«4P], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L3 DA
O« X L3
Stisknéte 1krat tlacitko [Set]], aby doslo ke zméné stavu funkce, ktera je signalizovana ¥ Nl
LED diodu L3 (Automatické zavirani), od tohoto okamziku LED dioda L3 blika pomalu Oser L3
Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukoncen, protoze uplynul maximalni povoleny
interval. 10s

Po dokonéeni téchto operaci musi LED diody L2 a L3 zUstat rozsvicené, ¢imz budou signalizovat, Ze jsou aktivovany
funkce ,Rychlost otevirani — vysoka“ a ,Automatické zavirani“.
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7.2.6 Priklad programovani druhé urovné (nastavitelné parametry)
Jako pfiklad uvadime postup operaci, kterymi Ize zménit tovarni nastaveni parametrl a nastavit ,Uvolnéni femene“ na
moznost ,bez uvolnéni femene® (vstup na L2 a uroven na L1) a zvolit dlouhé ,Zpomalovani pfi zavirani“ (vstup na L3
a uroven na L3).

Tabulka 23: pfiklad programovani druhé arovné Priklad
1 Vypnéte SPIN (napfiklad vyjmutim pojistky F1). ~
A
2 Stisknéte a podrzte stisknuté tladitko [Set]. ¥
Oser
3 Zapnéte SPIN (napfiklad zapojenim pojistky F1). S o
4 Pockejte, dokud nezacne fidici jednotka blikat, drzte stisknuté tlacitko [Set] tak dlouho, NV : 2
dokud nezacne blikat LED dioda L1 (pfiblizné 6 s). L1 Oser 6
5 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
6 Stisknéte 1krat tlacitko[ «4P>], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L2. *@f N
<4 \ L2
7 Stisknéte a podrzte stisknuté tlaCitko [Set]; tlaCitko [Set] musi zUstat stisknuté po celou A 4
dobu provadéni krok(i 8 a 9. Oser
8 Pockejte pfiblizné 3 s, dokud se nerozsviti LED dioda L2, ktera signalizuje aktualni stav N
nastaveni funkce ,,Uvolnéni femene*. L2 /TN 3s
9 Stisknéte 2krat tlacitko [4P], aby doslo k pfesunuti sviceni na LED diodu L1, ktera sig- ¥4 ¥4 i~
nalizuje, Ze byla deaktivovana funkce pro ,Uvolnéni femene*. O« O« 7~ L1
10 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
11 Stisknéte jednou tlacitko [4P], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L3. *@f o
<« L3
12 Stisknéte a podrzte stisknuté tlacitko [Set]; tlacitko [Set] musi zUstat stisknuté po celou ¥
dobu provadéni krok( 13 a 14. Opser
13 Pockejte pfiblizné 3 s, dokud se nerozsviti LED dioda L2, ktera signalizuje aktudini stav N
nastaveni funkce ,Zpomaleni pfi zavirani*. L2 /TN 3s
14 Stisknéte 1krat tladitko [«4P>], aby doSlo k presunuti sviceni diody na LED diodu L3, ktera V4 N
signalizuje novou hodnotu funkce ,Zpomaleni pfi zavirani*. O« 7~ L3
15 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
16 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukon&en, protoze uplynul max. povoleny interval.
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Jako pfiklad uvadime postup operaci, kterymi Ize zménit tovarni nastaveni parametrd a nastavit ,Silu pohonu” na uroven
Lvelka“ (vstup na L1 a uroven na L3) a prodlouzit ,Délku pauzy“ na 60 s (vstup na L3 a uroven na L3).

Tabulka 23a: priklad programovani druhé urovné ,,Standardni programovaci operace*

Priklad

1 Priblizné na dobu 3 sekund stisknéte a podrzte tlacitko [Set]. ¥
Oser 3s
2 Uvolnéte tlacitko [Set] v okamzZiku, kdy LED dioda L1 za¢ne blikat. NIV 4
O 4 Oser
3 Stisknéte a podrzte tlacitko [Set], tlacitko [Set] musi byt stisknuté béhem provadéni ¥
obou nasleduijicich krokl 4 a 5. Oser
4 Pockejte priblizné 3 s, dokud se nerozsviti LED dioda L2, ktera signalizuje aktualné NV
nastavenou uroven parametru ,Sila pohonu®. TN L2 3s
5 Stisknéte 1krat tlacitko [4P>], aby doslo k presunuti svitici diody na LED diodu L3, L 7 YN
ktera signalizuje novou hodnotu parametru ,Sila pohonu®. O« S L3
6 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
7 Stisknéte 2krat tlacitko [4P], aby doslo k pfesunuti blikani na LED diodu L3. L Z SR 7 SNV
O« O« X L3
8 . Stisknéte a podrzte tlacitko [Set], tlacitko [Set] musi byt stisknuté béhem provadéni ¥
obou nésleduijicich krokd 9 a 10. Oser
9 Pockejte pfiblizné 3 s, dokud se nerozsviti LED dioda L2, ktera signalizuje aktualné N
nastavenou uroven parametru ,Délka pauzy“. Ko 3s
10 Stisknéte 1krat tlacitko [4P>], aby doslo k presunuti svitici diody na LED diodu L3, 4 MY
ktera signalizuje novou hodnotu parametru ,Délka pauzy*. O« 7~ L3
11 Uvolnéte tlacitko [Set]. 4
Oser
12 Pockejte 10 s a programovaci proces bude ukonéen, protoze uplynul maximaini povo-
leny interval. 10s

7.3 P¥idani nebo odebrani prislusenstvi /
K automatizaéni technice vybavené pohonem SPIN je mozné
kdykoli pfidavat nebo od ni odebirat pfisluSenstvi. Pfedevsim
ke vstupum ,STOP“ a ,FOTO" mohou byt pfipojovany ruzné
druhy pfisluSenstvi zpisobem uvedenym v kapitolach ,7.3.1

L

Fototest/
el. block

vstup STOP* a ,7.3.2 FotoClanky“. Na obrazku je zakresleno J)

elektrické schéma pfipojeni jednotlivych typu pfisluSenstvi. ¥ —

7.3.1 Vstup STOP 2 714[s

STOP je vstup, ktery zajistuje okamzité zastaveni probihajiciho g & ol s o
pracovniho cyklu, po kterém nasleduje kratky pohyb vrat £> g e o 2
opacnym smérem. K tomuto vstupu je mozné pfipojit | Kl et Ml B <
pFisluSenstvi s vystupem opatfenym kontaktem typu normainé 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
vypnuty kontakt ,NA“, normalné zapnuty kontakt ,NC“ anebo

pfislusenstvi s vystupem s konstantnim odporem 8,2 k(, §§§§§§@§§@

napfiklad bezpecnostni listy.

Ridici jednotka identifikuje typ zafizeni, pFipojeného ke vstupu m /
STOP, béhem faze detekce (viz kapitola ,4.2 Nacteni oteviené

a zaviené pozice vrat"); na zakladé takto zjiSténych dat je pak vydan pfikaz STOP pokazdé, kdyz je zjiSténa néjaka zména
vzhledem k detekovanému stavu.
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Prostrednictvim pfislusnych opatfeni je mozné ke vstupu STOP pfipojit i vétsi pocet pfislusenstvi, a to i rlizného typu:

* VétSi pocet prislusenstvi ,NA“ s normalné vypnutym kontaktem je mozné zapojit navzajem paralelné, bez omezeni
jejich poctu.

* VétSi pocet pfisludenstvi ,NC* s normalné zapnutym kontaktem je mozné zapojit navzdjem sériové, bez omezeni jejich
poctu.

* VétSi poclet pfisludenstvi s konstantnim odporem 8,2 kQ) je mozné zapoijit ,.kaskadovité“ s jednim koncovym odporem
8,2 kQ.

* Je mozna i kombinace ,NA“ normalné vypnutého kontaktu a ,NC“ normdlné zapnutého kontaktu, kdy jsou oba kontakty
zapojeny paralelné, s tim, Zze k normalné zapnutému kontaktu ,NC“ musi byt sériové zapojen jeden odpor 8,2 kQ (tim
je umoznéna i kombinace 3 pfislusenstvi: normalné vypnuty kontakt ,NA“, normalné zapnuty kontakt ,NC* a 8,2 kQ).

Upozornéni: Jestlize je vstup STOP pouzivan pro zapojeni pfisluSenstvi, které pini bezpeénostni funkce, tak pouze
pfisluSenstvi s vystupem s konstantnim odporem 8,2 kQ splfiuje poZzadavky 3. kategorie zabezpeceni proti poskozeni
podle normy EN 954-1.

7.3.2 Vstup FOTO

Ridici jednotka pohonu SPIN je vybavena funkci ,Fototest®, ktera zvySuje spolehlivost bezpeénostnich prvki, a je tedy
fotoc€lanky.

Pokazdé, kdyz je spustén néjaky pracovni cyklus, je nejprve zkontrolovano veSkeré bezpecnostni pfislusenstvi a pouze
v pfipadé, Ze test dopadne dobfe, je pracovni cyklus spustén. Jestlize vSak test nedopadne dobfe (fotoClanek je zaslepen
sluncem, nastal zkrat na elektrickém vedeni apod.), je vyhodnocena zavada a pracovni cyklus nebude spustén.

Aby bylo mozné vyuzivat funkci ,fototetestu”, je nutné pouzit zvlastni typ zapojeni vysilact fotoclankd ,, TX" (viz obr. 32
a 33). Ridici jednotka rozpozna, Ze bylo provedeno zapojeni uréené pro funkci ,fototestu b&hem nagditaci faze (viz kapitola
»4.2 Nacteni oteviené a zaviené pozice vrat").

e Zapojeni bez moznosti funkce ,Fototestu“ (obr. 30 a 31). Napajeni vysilacu a pfijimacli foto€lankl je odebirano pfimo
z vystupu pro pfisluSenstvi na fidici jednotce (svorky 3-6).

K X RX \ K \

Zapojeni s moznosti funkce ,,Fototestu“ (obr. 40 a 41)

Napajeni pfijimacl fotoélank(l je odebirano pfimo z vystupu pro pfisluSenstvi na Ffidici jednotce (svorky 3-6), zatimco
napajeni vysilaél foto¢lankd je odebirano z vystupu ,fototest® (svorky 8-6). Maximalni pouzitelny proud odebirany
z vystupu ,fototest” je 100 mA.

4 N N

X RX X RX

2] 12345 |

AN :: | J

V pfipadé, ze jsou pouzivany 2 pary foto¢lanku, které by mohly navzajem interferovat, aktivujte synchronizaci podle
instrukci uvedenych v manualu pro foto&lanky.
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7.3.3 Elektricky zamek f
Z vyroby je vystup ,fototest* nastaveny na funkci ,Fototest".
Druhou moznosti je naprogramovat fidici jednotku pohonu
SPIN tak, aby tento vystup ovladal elektricky zamek. Po
spusténi kazdého pracovniho cyklu pro otevreni vrat, je
vystup aktivovan po dobu 2 sekund; je tedy mozné pfipojit
zafizeni, které pini funkci elektrického zédmku. Béhem
zavirani neni tento vystup aktivovan, proto je nutné, aby se

elektricky zamek zamykal mechanicky. *~" | Relé
AR 24 Vac

Elektricky zamek
12az230V
Elektricky zamek

Vystup nemize ovladat pfimo elektricky zamek, ale jen
zatizeni 24 Vac - 2 W. Vystup musi byt propojen pfes rozhrani
opatfené jednim relé, stejné jako je zakresleno na obrazku.
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7.4 Doplnkové funkce

7.4.1 Funkce ,,Vzdy otevrit*

Funkce ,vZdy otevfit je jednou z doplfikovych funkci kontrolni fidici jednotky, ktera umoziuje spustit otevieni vrat pokazdé,
kdyz je pfikaz ,Krok za krokem“ aktivovan na dobu del$i nez 3 sekundy; to je uzite¢né napfiklad v pfipadech, kdy je ke
vstupu PP pfipojen kontakt programovatelného ¢asovaciho zafizeni, které bude zajistovat, Ze vrata zUstanou oteviena po
nastavenou dobu.

Tato funkce je ucinna at uz je vstup PP naprogramovany jakymkoli zplisobem (viz parametr ,Funkce PP“ v tabulce 20).

7.4.2 Funkce ,,Uvést do chodu v kazdém pripadé“

V pfipadé, Ze néktery z bezpecnostnich prvkl nefunguje spravnym zplsobem anebo je mimo provoz, bude i pfesto mozné
ovladat vrata a uvést je do chodu v rezimu ,v pfitomnosti obsluhy*.

Podrobnéjsi informace jsou uvedeny v kapitole ,Ovladani zafizeni s bezpe€nostnimi prvky mimo provoz“, ktera je
obsazena v pfiloze ,Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele pfevodového pohonu SPIN*.

7.5 Zapojeni dalSiho prislusenstvi

V pfipadé, Ze by bylo nutné napéjet vnéjsi pfisludenstvi, napfiklad bezkontakini &te¢ku karet s transponderem anebo
osveétleni kliCového pfepinaCe, je mozné napdjeni odebirat
zpusobem znazornénym na obr. 35. Napajeci napéti je
24 Vac - 30 % + + 50 % a k dispozici je proud o maximalini
hodnoté 100 mA.
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7.6 Reseni problémd { v

24 Vac
V nésledujici tabulce miizete najit uzitetné informace, s jejichz

pomoci je mozné Celit pfipadnym problémim, které mohou
nastat béhem instalace anebo v pfipadé néjaké poruchy.

AN /
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ab a 4 e PO

Pfiznaky

Pravdépodobna pri¢ina a mozné reseni

Radiovy dalkovy ovlada¢ neo-
vlada vrata a LED dioda na dalko-
vém ovladaci se nerozsvécuje.

Zkontrolujte, jestli nejsou vybité baterie v dalkovém ovladaci, pfipadné je vymérnite.

Radiovy dalkovy ovladaé neo-
vlada vrata, ale LED dioda na dal-
kovém ovladadi se rozsvecuije.

Zkontroluijte, jestli je dalkovy ovladaé spravné ulozeny do paméti pfijimace radiového
signalu. Zkontrolujte spravné vysilani radiového signalu dalkovym ovlada¢em touto
praktickou zkouskou: stisknéte jedno tlacitko a pfilozte LED diodu k anténé bézného

slaby Sum s pulzujicim praskanim.

Zafizeni neni mozné uvést do
chodu a LED dioda OK neblika.

Zkontrolujte, jestli je SPIN napajen sitovym napétim 230 V. Zkontrolujte, jestli nedoslo
k prepaleni pojistek F1 a F2; v takovém pfipadé nejprve zjistéte pfi¢inu zavady
a teprve potom pojistky vyménte za noveé, uréené pro stejné zatizeni proudem a se
stejnymi parametry (Viz obr. 36).

Zafizeni neni mozné uvést do
chodu a vystrazny majak ne-
blika.

Zkontrolujte, jestli byl pfikaz skute¢né pfijat. Jestlize je pfikaz pfijat na vstupu PP,
prisludna LED dioda OK musi dvakrat bliknout, ¢imz signalizuje, Ze pfikaz byl pfijat.

Zafizeni neni mozné uvést do
chodu a vecerni osvétleni se
nékolikrat rozsviti.

Spocitejte kolikrat se osvétleni rozsvitilo a zjistéte stav zafizeni podle udajii uve-
denych v tabulce 25.

Zafizeni je uvedeno do chodu,
ale ihned potom dojde ke kratké
zméné smeru pohybu vrat.

Je mozné, ze byla zvolend pfili§ mala sila, aby bylo mozné udrzet vrata v chodu.
Zkontrolujte, jestli se v draze vrat nevyskytly néjaké prekazky a pfipadné zvolte vetsi
silu.

7.7 Diagnostika a signalizace

Néktera pfrisluSenstvi pfimo vydavaji zvlastni signalizaci, podle niz je mozné urcit jak zvoleny provozni rezim, tak

i pfipadnou zavadu.

7.7.1 Signalizace vystrazného majaku a vecerniho osvétleni
Jestlize je k zafizeni pfipojeny vystrazny majak, vydava béhem chodu vrat jedno bliknuti za sekundu; v pfipadé, ze dojde
k néjaké zavadé, vydava majak blikani s vysSi frekvenci; blikani se dvakrat opakuje a je oddéleno pauzou v délce jedné

sekundy. Stejna diagnosticka signalizace je prfenesena i na ve€erni osvétleni.

Typ blikani

o - aho

Pricina

A

POPIS

2 bliknuti - pauza
v délce 1 sekun-
dy - 2 bliknuti

Reakce jednoho
z foto€lanka

Na zacatku chodu zafizeni, jeden nebo nékolik foto¢lankl nedalo povoleni
k uvedeni zafizeni do chodu, zkontrolujte jestli se v draze vrat nevyskytly
néjaké prekazky. BEéhem chodu vrat se jedna o normalni stav, jestlize se v jejich
draze skute¢né vyskytla néjaka prekazka.

3 bliknuti - pauza

Reakce omezovace

Béhem chodu se vrata dostala do mista, kde nastalo vySsi treni; zjistéte

v délce 1 sekun- | ,Sily pohonu” pricinu.

dy - 3 bliknuti

4 bliknuti - pauza | Reakce vstupu STOP | Na zacatku nebo béhem chodu zafizeni doslo k reakci vstupu STOP; zjistéte
1 s - 4 bliknuti pficinu.

5 bliknuti - pauza
v délce 1 sekun-
dy - 5 bliknuti

Chyba v internich
parametrech elektr.
fidici jednotky

Pockejte alespori 30 sekund a zkuste znovu vydat pfikaz; jestlize tento stav
pretrvava, je mozné, ze doSlo k zavazné poruse a bude nutné vyménit elek-
tronickou kartu.

6 bliknuti - pauza
v délce 1 sekun-
dy - 6 bliknuti

Byl pfekrocen max.
pocet pracovnich
cykld za hodinu

Pockejte nékolik minut, dokud se omezovac pracovnich cykll nevrati zpét pod
maximalni povolenou Uroven.

7 bliknuti - pauza
v délce 1 sekun-
dy - 7 bliknuti

Chyba v internich
elektr. obvodech

Odpojte na nékolik sekund vSechny napajeci obvody a pak znovu zkuste vydat
pfikaz; jestlize stav pretrvava, je mozné, ze dosSlo k zavazné poruSe elek-
tronické karty anebo v kabelovych rozvodech pohonu. Zafizeni zkontrolujte
a pripadné vymeérite vadné komponenty.
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7.7.2 Signalizace Fidici jednotky
Na fFidici jednotce pohonu SPIN je umisténo nékolik LED diod, kazda
z nich je schopna vydavat pfislusnou signalizaci, a to jak béhem nor-

malniho provozu,
stavu.

E stropni pohon pro garazova vrata

tak i v pfipadech, kdy dojde k néjakému neobvyklému

ab b D diod ore O edno
LED dioda OK | Pfi¢ina POPIS
Nesuviti Neobvykly stav Zkontrolujte, jestli je fidici jednotka napdjena; zkontrolujte jestli nedoslo k re-
akci pojistek; v takovém pfipadé nejprve zjistéte pfi¢inu zavady a pak pojistky
vyménte za nové se stejnymi parametry.
Sviti Zavazny neobvykly Doslo k zavaznému neobvyklému stavu; zkuste na nékolik sekund fidici jed-

stav notku vypnout; jestlize tento stav pretrvava i nadale, doslo k poruse a bude

nutné vymeénit elektronickou kartu.

Jedno Dbliknuti
za sekundu

V8echno je v pofadku | Normalni provozni rezim Fidici jednotky.

2 kratka bliknuti

Jedna se o normalni jev v pripadé, ze doslo k néjaké zméné stavu na jed-
nom ze vstupl: PP, STOP, k reakci foto€lankt nebo byl pouzit radiovy dalkovy

Doslo ke zméné stavu
na vstupech

ovladac.
Nékolik bliknuti | Rizné Jedna se o stejnou signalizaci jako u vystrazného majaku. Viz tabulka 25.
oddélenych jed-
nosekundovou
pauzou
LED dioda Pricina POPIS
STOP
Nesviti Reakce vstupu STOP | Zkontrolujte pfislusenstvi pfipojené ke vstupu STOP.
Sviti VSechno je v pofadku | Vstup STOP je aktivni.

Tabulka 27: LED diody u tlacitek fidici jednotky

LED dioda L1 | Popis
Nesviti Bé&hem normalniho provozu se jedna o normalni stav.
Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze byl pfijat radiovy kdéd, ktery neni mezi kody uloZzenymi
vV paméti.
Blika * Probiha programovani funkci.
* Probiha ukladani dalkovych ovladac¢i do paméti nebo jejich mazani.
LED dioda L2 | Popis
Nesviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze ,rychlost pohonu® je nastavena na hodnotu ,nizka“.
Sviti Béhem normalniho provozu signalizuje, Ze ,rychlost pohonu“ je nastavena na hodnotu ,vysoka“.
Blika * Probiha programovani funkci.
e Jestlize blika sou¢asné s L3 signalizuje, ze je nutné spustit proces pro naéteni oteviené a zaviené
pozice vrat (viz kapitola ,4.2 Nacteni oteviené a zaviené pozice vrat").
LED dioda L3 | Popis
Nesuviti Bé&hem normalniho provozu signalizuje, Zze ,,Automatické zavirani“ neni aktivovano.
Sviti Beéhem normalniho provozu signalizuje, Ze ,,Automatické zavirani“ je aktivovano.
Blika e Probiha programovani funkci.
o Jestlize blikd sou€asné s L2 signalizuje, ze je nutné spustit proces pro nacteni oteviené a zaviené
pozice vrat (viz kapitola ,4.2 Nacteni oteviené a zaviené pozice vrat").
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7.8 Prislusenstvi

Pro pohon SPIN je vyrabéno nasledujici volitelné pfislusenstvi. Podivejte se i do katalogu vyrobku spole¢nosti Nice S.p.a.,
kde je uveden kompletni a aktualizovany prehled pfisluSenstvi.

Pro vS§echny modely

* SPA2 mechanické odblokovani s kovovym lankem. Vhodné pouziti u zafizeni, u kterych budou jedinym vstupem vrata,

ktera budou opatfena automatizaéni technikou.

Pro vS§echny modely

* SPA5 kyvné rameno. Nutné v pfipadech, kdy jsou vrata, kierd maji byt opatfena automatizaéni technikou vyklopného

typu, a to jak s protizavazim, tak s pruzinami.

8. Technické parametry

Za Ucelem zlepSovani svych vyrobkl si spole¢nost Nice S.p.a. vyhrazuje pravo upravovat kdykoli a bez pfedchoziho
upozornéni jejich technické parametry, pfi¢emz bude zachovana jejich funkénost a ur¢ené pouziti.
VS8echny uvedené technické parametry jsou platné pfi okolni teploté 20 °C (= 5 °C).

Tabulka 28: Technické parametry - SPIN

Model SN6011

Typologie Elektromechanicky prevodovy pohon, uréeny pro automatizaci
garazovych vrat v privatnim sektoru, vybaveny elektronickou kon-
trolni fidici jednotkou.

Pastorek Primér 9,5 mm, 28 zubu; pro vodici profily SNA11 a vodici profily

dodavané spole¢né se SPIN10KCE.

Maximalni kroutici moment pfi rozjezdu [odpo-
vidajici schopnosti vyvinout silu nutnou pro uve-
deni vrat do chodu]

9,9 Nm [550 N]

Nominalni kroutici moment [odpovidajici schop-
nosti vyvinout silu nutnou pro udrzeni vrat v chodu]

4,95 Nm [275 N]

Rychlost pfi chodu naprazdno [udaj je platny,
jestlize je naprogramovana ,vysoka“ rychlost]

103 rpm [0,14 m/s]
Ridici jednotka umoZzfuje naprogramovat 2 Grovné rychlosti
odpovidajici 100 % a pfiblizné 60 %.

Rychlost pfi nominalnim krouticim momentu [Udaj
je platny, jestlize je naprogramovana ,vysoka“
rychlost]

52 rpm [0,07 m/s]

Maximalni frekvence pracovnich cyklU

30 cyklt/den (Fidici jednotka omezuje pocet pracovnich cykld na
maximalni povoleny pocet stanoveny podle tabulek 3 a 4).

Maximalni délka nepretrzitého provozu

3 minuty (fidici jednotka omezuje délku nepfretrzitého provozu na
maximalni hodnotu stanovenou podle tabulek 3 a 4).

Omezeni pouziti

SPIN je v podstaté schopen pohanét sekéni nebo vyklopna vrata,
jejichz limitni rozméry jsou uvedeny v tabulce 2 a za podminky
spInéni limitnich hodnot uvedenych v tabulkach 3 a 4.

Napajeni SPINu

230 Vac (= 10 %) 50 / 60 Hz.

Maximalni pfikon 200 W
Izolaéni tfida 1 (je nutné bezpecnostni uzemnéni).
Zalozni zdroj Ne

Vederni osvétleni SPIN

12V - 21 W patice BA15

Vystup pro vystrazny majak

Pro 1 vystrazny majak LUCY B (12V - 21 W)

Vstup STOP

Pro normalné zapnuté kontakty, normalné vypnuté kontakty anebo
kontakty s konstantnim odporem 8,2 kQ; v rezimu automatického
nacteni (jakakoli zména vUci konfiguraci ulozené do paméti aktivuje
pfikaz ,STOP*).
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Vstup PP

Pro normalné vypnuté kontakty (zapnuti kontaktu je vyvolano
pfikazem PP).

Vstup radio ANTENA

520 pro kabel typu RG58 nebo obdobny.

Pfijimac¢ radiového signalu

Zabudovany.

Programovatelné funkce

6 funkci typu ON-OFF a 6 nastavitelnych funkci (viz tabulky 17, 17a,
18, 18a).

Funkce s automatickym nactenim

Automatické nacteni pfisluSenstvi typu ,STOP“ (normainé vypnuté
kontakty NA, normdlné zapnuté kontakty NC nebo kontakty s kon-
stantnim odporem 8,2 kQ).

Automatické nacteni oteviené a zaviené polohy vrat a vypocet
bod, ve kterych dochazi ke zpomaleni chodu, a bodu pro ¢aste¢né
otevreni.

Provozni teploty

-20 °C az +50 °C

Pouziti ve silné kyselém, slaném anebo vybusném
prostredi

Ne

Stupen kryti

IP 40 (pouziti pouze v krytych prostorech anebo v mistech chranénych
pred povétrnostnimi vlivy).

Rozméry a hmotnost

225 x 300 h 100/ 3,3 kg

Tabulka 29: Technické parametry vodicich profil(i

Typ modelu SNA11

Typologie Jednodilny profil - pozinkovana ocel
Délka vodiciho profilu 3,15 m

VySka vodiciho profilu 35 mm

Délka uzitné drahy 26m

Délka femene 6m

VySka femene 6 mm

Pevnost v tahu 730 N

Tabulka 30: Technické parametry
Technické parametry

zabudovany pfrijimac radiového signalu

Typologie Zabudovany 4kanalovy pfijima¢ pro pfijem radiového signalu
z dalkovych ovladacu

Frekvence 433,92 MHz

Kédovani Digitalni pevny kéd 12 Bit, typ FLO

Digitalni plovouci kdéd 52 Bit, typ FLOR
Digitalni plovouci kdéd 64 Bit, typ SMILO

Kompatibilita dalkovych ovladact (1)

FLO, VERY VE
FLOR, VERY VR; pouze jedna skupina: ERGO, PLANO, PLANOTIME
SMILO

Pocet dalkovych ovladacl ulozitelnych do pamét

Az 160 jestlize jsou do paméti ulozeny |. zplsobem

Odpor vstupu

52 Q

Citlivost

lepSi nez 0,5 Vv

Dosah dalkovych ovladaci

Od 100 do 150 m, tato vzdalenost se mlize ménit podle vyskytu
prekazek a pfi pfipadném vyskytu elektromagnetickych ruchl a dale
je ovlivnéna umisténim antény pfijimace.

Vystupy

Provozni teploty

-20 °C + +55 °C

Poznamka 1: Dalkovy ovladag, ktery je do paméti uloZeny jako prvni, uréuje typologii dalsich dalkovych ovladacu, které

bude mozné do paméti ulozit.
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Technické parametry

O d(id

Dalkovy ovladaé: FLO2

Dalkovy ovlada¢: FLO2R-S

Dalkovy ovladac: SM2

Typologie 2kanalovy vysila¢ pro ovladani prostfednictvim radiovych vin.

Frekvence 433,92 MHz

Kédovani Digitalni pevny kod 12 Bit, | Digitalni plovouci kod 52 Bit, | Digitalni plovouci kod 64 Bit,
typ FLO typ FLOR typ SMILO

Pocet tlagitek 2

Napajeni 12 V DC baterii typu 23A

Prikon 25 mA

Zivotnost baterie

1 rok; odhadovana na zakladé 20 vydanych pfikaz( za den o délce 1 s pfi teploté 20 °C
(pfi nizkych teplotach se ucinnost baterie snizuje)

Vyzafovany vykon

100 pW

Rozméry a hmotnost

72x40h 18 mm/30¢g

72x40h 18 mm/30g

Primér48h 14 mm/19g

Stupen kryti

IP 40 (pouziti v interiérech a v krytém prostfedi).

Provozni teploty

-40°C az + 85 °C

9. Katalog dila

23 PMD0152B.4610 46 V6X18.5102
Cislo | SPINT1KCE 24 PMD0526.4610 47 V4.2X50.5101
2 PPD1030.4540 25 39.012 48 V4.2X9.5.5101
3 PPD1104R03.4540 26 SIA11 49 V6.3X38.5101
4 PPD1221.4540 27 PMCCN1.4630 50 VBX70B.5102
5 PPD1033.4540 28 PMCCDRO1.4630 51 VBX35B.5102
6 CA19.5320 29 PMCS32.4630 52 V6X30.5102
7 PPD0530R04.4540 30 PMCU103E.4630 52 V6X45.5102
8 PPD0531R03.4540 31 PMCU12E.4630 53 V6X14A.5102
9 PPD0547R01.4540 32 CA71R01.5320 55 D6A5110
10 PPD0548.4540 33 SPAO7 56 D8.5110
11 PPD0549.4540 34 TRA-S4.1025 57 R8.5120
12 PPD0550.4540 35 SNA1/A 58 R05.5120
13 PPD0552R01.4540 36 PFM-A.2213 59 RO4E.5120
14 PPD0553R01.4540 37 F1AR.2201 60 R06.5120
15 PPD1087.4540 38 MPSC.2601 61 G4X8.5123
16 PMD1138.4610 39 L8.6811 62 MA05.0901
17 PMD120103.4610 40 CA5.5320 64 PPD1186R01.4540
17 PMD1532.4610 41 MO-G.2640 65 R21.5120
18 PMD0542R01.4610 42 MO-X.2640 67 MP004.2601
19 PMDO0554.4610 43 BMG1188.4567 68 V4.2X9.5101
21 PMD0528.4610 44 V2.9X13.5101 69 AF5301
21 PMD1536.4610 45 V4.8X25.5101 71 RO6B.5120
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Prohlaseni o shodé

ES prohlaseni o shodé v souladu se Smérnici 98/37/ES, pfiloha Il, ast B (ES prohlaseni vyrobce o shodé)
Cislo: 194/SPIN Revize: 2

Nize podepsany Lauro Buoro, ve funkci generalniho managera, prohladuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek

Jméno vyrobce: NICE S.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.1. Rusitgné — Oderzo (TV) Italie

Typ: EElektromechanicky pfevodovy pohon se zabudovanou fidici jednotkou a pfijimaéem radiového signalu
Model: SN6011

PrisluSenstvi: Bez pfisluSenstvi

Spliuje nalezitosti predepsané nize uvedenymi smérnicemi Evropské Unie:

98/37/ES (ex 89/392/EHS) SMERNICE 98/37/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze dne
22. ¢ervna 1998 tykajici harmonizace legislativy ¢lenskych stat(i v oblasti strojnich zafizeni.

V souladu s predpisy stanovenymi smérnici 98/37/ES upozorfiujeme, Ze neni povoleno uvadét vyse specifikovany
vyrobek do provozu, pokud nebylo zafizeni, do néhoz je tento vyrobek zabudovan, schvaleno a prohladeno jako
odpovidajici pozadavkim smérnice 98/37/ES.

Dale splfiuje zakladni poZzadavky stanovené 3. Cldnkem nize uvedené smérnice Evropské Unie, a to v pfipadé, ze
je vyrobek pouzivan k uc¢elim, ke kterym je uréen:

1999/5/ES SMERNICE 1999/5/ES EVROPSKEHO PARLAMENTU A EVROPSKE RADY ze dne 9. bfezna 1999,
tykajici se bezdratovych zafizeni a koncovych telekomunikanich zafizeni a vzajemného uznavani jejich shody.

Podle nasledujicich harmonizovanych norem:

ochrana zdravi: EN 50371:2002;

elektricka bezpecénost: EN 60950-1:2001

elektromagnetickd kompatibilita: EN 301 489-1V1.6.1:2006; EN 301 489-3V1.4.1:2002
rozsah radiového signalu: EN 300220-2V2.1.1:2006

Dale vyrobek spliiuje pozadavky stanovené nasledujicimi smérnicemi Evropské Unie, stejné tak jako
pozadavky upravené smérnici 93/68/EHS prijaté Evropskou Radou dne 22. cervence 1993:

73/23/EHS SMERNICE 73/23/ EHS EVROPSKE RADY ze dne 19. unora 1973 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statll v oblasti elektrickych material(i, uréenych pro pouziti ve stanovenych mezich napéti.

Podle nasledujicich harmonizované normy: EN 60335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A13: 1998+A14:1998+A15:20
00+A2:2000+A2:2000+A16:2001

89/336/ EHS SMERNICE 89/336/EHS EVROPSKE RADY ze dne 3. kvétna 1989 tykajici harmonizace legislativy
¢lenskych statd v oblasti elektromagnetické kompatibility.

Podle nasledujicich harmonizovanych norem: EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2001+A11:2004

Dale v omezeném rozsahu a v ¢astech, které se vztahuji na tento vyrobek, splfiuje pozadavky predepsané nor-
mami:

EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004; EN 60335-2-95:2001; EN 60335-2-95:2004; EN 60335-2-103:20083;

EN 13241-1:2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002; EN 12978:2003.

Oderzo, 19. bfezna 2007 /Lqu-ri}ifBb_r‘Ojrfé""
Generdini manager

Jste spokojeni? V pfipadé, Ze byste chtéli do Vaseho domu pfidat dalsi nové zarizeni s automatizacni technikou, obratte se
na stejného technika a na spol. TECHNOPARK, zajistite si tak kromé rady odbornika i nejmodernéjsi vyrobky na trhu, lepsi funkcnost
a maximalni kompatibilitu jednotlivych automatizaénich technik. Dékujeme Vam, Ze jste si precetli tato doporuceni a prejeme
Vam, abyste byli maximailné spokojeni s Vasim novym Zzafizenim: ohledné jakychkoli poZadavku, at uZ aktudlnich nebo v budoucnosti, se
s duverou obratte na Vaseho technika, ktery proved! instalaci zafizent.
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Spin 11KCE

Elektromechanicky pohon pro sekcni a vyklopna vrata

Instrukce a upozornéni uréena pro uzivatele prevodového pohonu SPIN
Dllezita bezpeénostni upozornéni

Upozornéni: Aby byla zajiSténa bezpecnost osob, je dulezité postupovat podle nasledujicich instrukci.

Dobre si tyto instrukce uschovejte.

Tyto instrukce mohou doplnit ,Instrukce a upozornéni pro pouzivani automatizaéni techniky”, které je technik
provadéjici instalaci povinen pfedat maijiteli automatizaéni techniky, v kazdém pfipadé musi byt tyto instrukce
doplnény vyde uvedenymi ,Instrukcemi a upozornénimi pro pouzivani automatiza¢ni techniky*.

Blahopfejeme Vam, ze jste si pro Vasi automatizaéni techniku vybrali vyrobek spole¢nosti TECHNOPARK CZ s.r.0.!
Nice S.p.A. vyrdbi komponenty pro automatizaci bran, vrat, rolet, Zaluzii a markyz: pfevodové pohony, ovladaci
fidici jednotky, radiové dalkové ovladace, vystrazné majaky, foto¢lanky a pfislusenstvi. Nice pouziva pouze kvalitni
materialy, které kvalitné zpracovava, hleda inovacni rfedeni, kterd v maximalni mozné mife usnadfuji pouziti téchto
zafizeni, pro kterd je hledano optimalni technické, estetické a ergonomické feSeni: Vas technik v obsahlém vyrobnim
programu Nice zcela jisté nasel ten nejvhodnéjsi vyrobek odpovidajici Vasim pozadavkim. Nice ale neni vyrobcem
Va$i automatizace, ta je naopak vysledkem analyzy, zhodnoceni, volby material( a realizace celého zafizeni, které je
provedeno Vasim technikem, kterému jste svéfili svoji davéru. Kazda automatizace je jedine¢na a pouze Vas technik
ma zkuSenosti a odbornost potfebnou pro realizaci zafizeni podle VaSich pozadavk(, pficemz toto zafizeni bude
po dlouhou dobu bezpeéné a spolehlivé a pfedevsim bude jeho montaz provedena odborng, to znamena, ze bude
splfiovat pozadavky platnych norem. Automatiza¢ni technika zvySuje Vase pohodli, kromé toho se jedna o uc&inny
zabezpecCovaci systém a budete-li mu vénovat minimaini pozornost, bude Vam slouzit po mnoho let. | kdyz Vami
vlastnéna automatizaéni technika splfiiuje bezpecnostni Uroven prfedepsanou smérnicemi, neni tim zcela vylouéena
nespravnym nebo pfimo chybnym pouzitim zafizeni, z tohoto dlivodu bychom Vam radi dali nékolik rad tykajicich se
Va$eho pfistupu k zafizeni, které je vhodné dodrzovat a tim se vyhnout pfipadnym nepfijemnostem:

e Predtim, nez poprvé pouzijete automatizani techniku, nechte si od technika vysvétlit mozné zdroje zbytkového
rizika a vénujte nékolik minut ¢etbé tohoto manuélu - instrukcim a upozornénim pro uzivatele, které Vam technik
pfedal. Uschovejte tento manual pro pfipad, ze byste v budoucnu méli néjaké pochybnosti a pro pfipadného nového
majitele této automatizaéni techniky.

* Fotoélanky nejsou plnohodnotnym bezpecnostnim zafizenim, ale pouze bezpecnostnim prvkem, ktery poméha
zvy8it bezpeénost automatizaéni techniky. Jsou vyrobeny s vysoce spolehlivou technologii, ale v meznich situacich
muze dojit k zavadam nebo pfimo k jejich poruSe, a za jistych okolnosti nemusi byt takova porucha hned zfejma.

Z téchto ale i dalSich davodu:
- je prtichod nebo pruljezd branou nebo vraty povolen teprve tehdy, kdyz jsou Uplné oteviené a jejich kfidla
jsou v klidu.
- JE PRISNE ZAKAZANO prochazet branou nebo vraty v okamziku, kdy se zaviraji!

Pravidelné kontrolujte spravnou funkénost foto¢lank( a vyZadujte provedeni prfedepsané kontrolni udrzby alespon
jednou za 6 mésicu.

* Vade automatizaéni technika je strojni zafizeni, které pfesné provadi Vase pfikazy; jeho pouziti bez pfedchoziho
pouceni anebo nevhodné pouziti jej maze ucinit nebezpeénym: neuvadéjte automatizaéni techniku do chodu pokud
se v jejim akénim radiu nachazeji osoby, zvifata nebo pfedméty.
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e Dé&ti: automatizaéni technika zajistuje vysoky stupen bezpecnosti, jeji detekéni systémy znemoznuji uvedeni |
zafizeni do chodu, pokud jsou v jeho bezprostfedni blizkosti osoby nebo pfedméty a zaroven tyto systémy zajistuji
predvidatelné a bezpecné uvedeni do chodu za vSech okolnosti. Nicméné je vice nez vhodné zakazat détem, aby |
si hraly v blizkosti automatiza¢ni techniky a aby nedoSlo k nechténému uvedeni automatiza¢ni techniky do chodu,
nenechaveijte dalkové ovladace v jejich dosahu: neni to hrackal! |

e Zafizeni Casto kontrolujte, pfedevSim kabely, pruziny a konzoly, aby bylo mozné véas zjistit pfipadnou ztratu |
vyvazenosti a znaky opotfebeni nebo poskozeni.
Jednou mési¢né kontrolujte, jestli motor zméni smér svého chodu, jestlize vrata narazi do pfedmétu vysokého |
50 mm, poloZzeného na podlaze. Nepouzivejte automatizaéni techniku, jestlize je nutné provést jeji opravu nebo
sefizeni, zejména v pfipadech, kdy zavada na instalaci zafizeni nebo na nevyvazenych vratech mlze zpusobit |
zranéni.

* Neobvyklé reakce: Jakmile zjistite, Zze automatizaéni technika reaguje neobvyklym zplsobem, odpojte zafizeni od
zdroje elektrického napajeni a manualné ho odblokujte. Nepokous$ejte se sami o néjakou opravu, ale vyzadejte si |
zasah Vaseho technika, ktery provedl instalaci; mezitim, tj. poté co bylo provedeno odblokovani pfevodového pohonu
podle instrukci uvedenych nize, bude zafizeni fungovat jako by brana nebo vrata nebyla opatfena automatizani |
technikou.

« Udrzba: Tak jako kazdé strojni zaFizeni i Vae automatizaéni technika vyZaduje
pravidelnou udrzbu, aby mohla fungovat co nejdéle a naprosto bezpeéné.

Dohodnéte si s Vasim technikem, ktery provedl instalaci automatiza¢ni tech-
niky, ¢asovy harmonogram pravidelné udrzby; Nice doporuéuje provadét kon-
trolu kazdych 6 mésicl pfi béZném pouzivani zafizeni v privatnim sektoru, ale
tato frekvence se muze liSit v zavislosti na intenzité pouzivani. Jakakoli kontrola,
udrzba nebo oprava musi byt provadéna pouze kvalifikovanym technikem.

* | kdyz se budete domnivat, ze byste to zvladli sami, neupravujte zafizeni
a neménte naprogramované parametry a nastaveni automatizaéni techniky:
odpovédnost nese Vas technik, ktery automatiza¢ni techniku nainstaloval.

» Kolaudace, pravidelné udrzby a pfipadné opravy museji byt zdokumentovany
technikem, ktery je provedl a dokumentace je uchovavana majitelem
zafizeni.

Jediné Ginnosti, které muzete na zafizeni provadét a které Vam soucasné
doporucujeme, je pravidelné cisténi sklicek fotoc¢lank(i a odstranovani listi
nebo kaminku, které by mohly omezovat chod automatiza¢ni techniky. Abyste
zabranili situaci, kdy by nékdo mohl uvést branu nebo vrata do chodu, tak |
predtim, nez za¢néte provadét Cisténi, nezapomente automatizacni techniku ’J
odblokovat (podle nize uvedenych instrukci), odpojit vSechny zdroje elektrické-

ho napajeni (i zalozni baterii, jestlize je soucasti zafizeni); pfi CiSténi pouzivejte / \

pouze hadfik mirné navihéeny ve vodé.

¢ Znehodnoceni. Po uplynuti zivotnosti automatizaéni techniky se ujistéte o tom,
Ze jeji znehodnoceni bylo provedeno kvalifikovanym personalem a ze materialy
byly recyklovany nebo znehodnoceny v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

¢ V pfipadé zavady nebo pfi pferudeni dodavky elektrické energie: béhem ¢ekani
na zasah Vaseho technika anebo na obnoveni dodavky elektrické energie,
v pfipadé, ze zafizeni neni vybaveno zalozni baterii, mize byt zafizeni ovlada
no, jako by brana nebo vrata nebyla vybavena automatiza¢ni technikou. Aby
bylo mozné zafizeni ovladat manualné je nutné provést manudlni odblokovani:
této operaci, ktera je jedinou, kterou mlze provadét uzivatel automatizaéni
techniky, byla spole¢nosti Nice vénovana zvlastni pozornost, aby byla vzdy
zajisténa maximalni snadnost jejiho provedeni, bez nutnosti pouzivat néjaké
naradi a bez potreby se fyzicky namahat.

Odblokovani a ruéni ovladani: Pfed provedenim této operace dejte pozor
na skuteCnost, ze odblokovani je mozné provadét pouze tehdy, jsou-li vrata
v klidu.
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1. Zatahnéte smérem doll za lanko odblokovaciho mechanismu a tahnéte tak dlouho, dokud neuslysite, ze doSlo k odpo-
jeni jezdce.

2. 0Od tohoto okamziku je mozné ovladat vrata ru¢né.

3. Chcete-li obnovit funkénost automatiza¢ni techniky, dejte vrata do plvodni polohy a k zapojeni dojde poté, co uslysite
cvaknuti jezdce.

Ovladani zafizeni s deaktivovanymi bezpe¢nostnimi prvky: v pfipadé ze by bezpecnostni prvky, kterymi jsou vrata vyba-
vena, nefungovaly spravnym zpusobem, je mozné i za takovych okolnosti vrata ovladat.

* Vydejte pfikaz, ktery uvede vrata do chodu (prostfednictvim dalkového ovladace, kli¢ového pfepinace, atd.), jestlize
je véechno v poradku, vrata se oteviou anebo zaviou béznym zplisobem; v opaéném pripadé vystrazny majak nékolikrat
blikne a vrata zUstanou v klidu (pocet bliknuti vystrazného majaku zavisi na pfi¢iné, kvuli které se zafizeni nem(iZe uvést
do chodu).

¢ V takovém pfipadé je nutné do tfi sekund jesté jednou vydat stejny pfikaz a ponechat jej aktivovany.

e Asi po 2 s se vrata uvedou do chodu v provoznim rezimu ,v pfitomnosti obsluhy“, to znamena, Zze dokud bude pfikaz
aktivovan, budou se vrata i nadale pohybovat; jakmile bude pfikaz ukonéen, vrata se zastavi.

Upozornéni: S deaktivovanymi bezpecnostnimi prvky je nutné nechat automatiza¢ni techniku co nejdfive opravit.

Vyména baterie v dalkovém ovladadi: jestlize se Vam zda, ze Va$ dalkovy ovladac po urcité dobé hiife funguje anebo
pfestal fungovat Uplné, mohlo by to byt jednoduse zplsobeno vybitim baterie (podle frekvence pouzivani mlze byt
zivotnost baterie od nékolika mésicli az po dobu del$i nez jeden rok). Mizete si toho v§imnout podle toho, ze kontrolka,
ktera potvrzuje vysilani signalu sviti jen slabé anebo se nerozsviti viibec, pfipadné se rozsviti jenom na kratkou dobu.
Predtim, nez se obratite na technika zkuste vyménit baterii, pouzijte baterii z funkéniho dalkového ovladace: jestlize to bylo
pficinou Spatného fungovani bude stadit, kdyz baterii vyménite za novou, stejného typu.

Pozor: Baterie obsahuji latky, které jsou Skodlivé pro zZivotni prostfedi: nevyhazuijte je proto do komunalniho smésného
odpadu a postupujte v souladu s mistné platnymi pfedpisy.

Vymeéna zarovky: Pied provadénim vymény odpojte SPIN od zdroje napajeci energie.

1. Otevrete bily kryt tak, Ze jej stisknete a budete jim otacet.
2. Vyjméte zarovku tahem smérem nahoru a pak zarovkou oto¢te. NaSroubujte novou zarovku 12V / 21 W s patici BA15.

Jste spokojeni? V pfipadé, ze byste chtéli do Vadeho domu pfidat dal$i nové zafizeni s automatiza¢ni technikou, obratte
se na stejného technika a na Nice, zajistite si tak kromé rady odbornika i nejmodernéjsi vyrobky na trhu, lepsi funkénost
a maximalni kompatibilitu jednotlivych automatizaénich technik.

Dékujeme Vam, ze jste si preCetli tato doporuéeni a prfejeme Vam, abyste byli maximalné spokojeni s Vasim novym
zafizenim: ohledné jakychkoli pozadavk(, at uz aktualnich nebo v budoucnosti, se s divérou obratte na Vaseho technika,
ktery proved! instalaci zafizeni.
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Prehled produktu

Pohony pro privatni brany

[ ]
ROAD 400 ROBUS RUN WINGO TOONA METRO
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany pohon pro oto¢né brany
do 400 kg brany do 1000 kg brany do 2500 kg do velikosti kfidla 1,8 m do velikosti kfidla 7 m do velikosti kfidla 3,5 m

Pohony pro priimyslové brany

NYOTA 115 MEC 200 FIBO 400 MEC 800 HINDI 880 COMBI 740
pohon pro posuvné brany pohon pro posuvné pohon pro posuvné pohon pro oto¢né brany pohon pro otoéné brany pohon pro oto¢né brany
do 800 kg brany do 1200 kg brany do 4000 kg do hmotnosti kfidla do velikosti kfidla 6 m do hmotnosti kfidla
1500 kg 700 kg
Pohony pro garazova vrata
\
SPIN SUMO HYPPO TOM MEC 200 LB
pohon pro sekéni a vyklopna pohon pro primyslova sekéni pohon pro otoéné brany se sil- pohon pro priimyslova sekéni pohon pro primyslova sekéni
vrata vrata do velikosti 35 m2 nymi pilifi a skladaci vrata a rolovaci vrata do 750 kg vrata do velikosti 50 m?

Dalkové ovladani, bezkontaktni snimace, klavesnice a dochazkové systémy

ERA-FLOR INTI FENIX NiceWay KP 100
2 kanalovy klicenkovy dalkovy dalkové ovladani s plovoucim 2-tlacitkovy dalkovy radiovy dalkové ovladani, 433.92 MHz, snima¢ bezkontaktnich karet
ovlada¢ s indikaci signalu LED kédem, 433,92 MHz ovladag, 433,92 MHz provedeni zed, stil nebo komb. s kontrolou vstupl/vystupt

diodou, 433,92MHz

Automatické sloupy a parkovaci systémy

WIL STRABUC 918 MASPI 241 VA 101/301 VA 401
rychla zavora s délkou ramene automaticky vysuvny sloup pro mechanicky vysuvny sloup pro vjezdové/vyjezdové automaty platebni automat pro vybér
do 8 m, vhodna pro parking zamezeni vjezdu zamezeni viezdu pro vydej a &teni parkovacich parkovného
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